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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) 2016/1120
(2016. gada 11. jalijs),

ar ko groza IV pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 1223/2009 par
kosmétikas lidzekliem

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 30. novembra Regulu (EK) Nr. 1223/2009 par kosmétikas
lidzekliem (') un jo ipasi tas 31. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Ar Regulas (EK) Nr. 1223/2009 IV pielikuma 126. ierakstu kvépus ir atlauts lietot ka krasvielu kosmétikas
lidzeklos. Patérétaju drosibas zinatniska komiteja (PDZK) veica kvépu (nano) riska novért§jumu un 2013. gada
12. decembri pienéma atzinumu (3, kura secinaja, ka, izmantojot nanostruktiiras kvépus (ar primaro dalinu
izméru 20 nm vai lielaks) koncentracija lidz 10 % ka krasvielu kosmeétikas lidzeklos, tie nerada nelabvéligas
ietekmes risku cilvékiem péc lietofanas uz veselas, nebojatas adas. Tomér nevar izslégt potencialu acu
kairinajumu.

(2)  Turklat PDZK noradija turpmaka 2014. gada 23. septembra atzinuma attieciba uz jédziena “lietoSana
izsmidzinot | izsmidzinami lidzekli” precizéSanu attieciba uz kvépu CI 77266, titana dioksida un cinka oksida
nano formam (%), ka atzinums par kvépiem (nano) neattiecas uz lietojumiem, kuru rezultdta patérétaja plausas
varétu nonakt saskaré ar kvépu nanodalinam, tas ieelpojot.

(3)  PDZK secinajumi attiecas uz kvépiem (nano) ar noteiktu tiribu un piemaisijumu profilu. Turklat kvépiem, kas nav
nano forma, noteiktie tirtbas kritériji ir novecojusi un biitu jasvitro, jo Komisijas Direktiva 95/45[EK () tika
atcelta ar Direktivu 2008/128/EK (°). Sie kritériji biitu jaaizstaj ar kritérijiem, kuri piemérojami kvépiem (nano).

(4)  Nemot véra ieprieks minétos PDZK atzinumus, Komisija uzskata, ka kvépus (nano) (saskana ar PDZK specifi-
kacijam) batu jaatlauj lietot ka krasvielu kosmétikas lidzeklos ar maksimalo koncentraciju 10 %, iznemot
lietojumus, ka rezultata viela varétu nonakt galapatérétaja plausas, to ieelpojot.

(5)  Nemot véra, ka nanomaterialu izmantosana var uzlabot konkrétu krasvielu iedarbibu, Komisija uzskata, ka
Regulas (EK) Nr. 1223/2009 IV pielikums biitu jagroza, lai to pielagotu zinatnes un tehnikas attistibai.

() OVL342,22.12.2009., 59. Ipp.

(*) SCCS[1515/13, parskatits 2015. gada 15. decembri, http:|[ec.europa.cu/health/scientific_committees/consumer_safety/docs/sccs_o_
144.pdf.

(®) SCCS[1539/14, parskatits 2015. gada 25. juinija, http://ec.europa.eufhealth/scientific_committees/consumer._safety/docs/sccs_o_163.

*) Koﬁﬁsijas 1995. gada 26. jalija Direktiva 95/45/EK, ar ko nosaka Ipasus tiribas kritérijus krasvielam, kuras lieto partikas produktos
(OVL226,22.9.1995., 1.1pp.).

(*) Komisijas 2008. gada 22. decembra Direktiva 2008/128/EK, ar ko nosaka ipasus tiribas kritérijus krasvielam, kuras lieto partikas
produktos (OVL 6,10.1.2009., 20. Ipp.).


http://ec.europa.eu/health/scientific_committees/consumer_safety/docs/sccs_o_144.pdf
http://ec.europa.eu/health/scientific_committees/consumer_safety/docs/sccs_o_144.pdf
http://ec.europa.eu/health/scientific_committees/consumer_safety/docs/sccs_o_163.pdf
http://ec.europa.eu/health/scientific_committees/consumer_safety/docs/sccs_o_163.pdf
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(6)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Kosmétikas lidzeklu pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1223/2009 IV pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2016. gada 11. jalija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER



PIELIKUMS
Regulas (EK) Nr. 1223/2009 IV pielikumu groza $adi:
Vielas identifikacija Nosacijumi Lietog
ietosanas
. Kosmétikas notellfu.m_u
Atsauces Krasas indeksa lidzekla Maksimala koncen- un bridina-
fumurs Kimiskais numurs/ koplga_ls CAS numurs EK numurs Krasa Veids,, tracija gatava maisi- Citi jums.
nosaukums | nosaukums sastav- k S formulé-
daju glosarija ’e(g;lfsr'la juma jums
a b c d e f g h i j
“126 Kvépi 77266 1333-86-4, 215-609-9, Melna Tirtba > 97 %, ar $adu piemaisfjumu profilu:
7440-44-0 231-153-3, pelnu saturs < 0,15 %, kopgjais sérs < 0,65 %
931-328-0, kopgjie PAO < 500 ppb un benzo(a)pirens
931-334-3 < 5 ppb, dibenzo(a,h)antracéns < 5 ppb, kopé-
jais As < 3 ppm, kopgjais Pb < 10 ppm un ko-
péjais Hg < 1 ppm.
126a Kvépi 77266 (nano) 1333-86-4, 215-609-9, Melna 10 % Nelietot veidos, kad viela varétu nonakt saskaré
Carbon Black 7440-44-0 331—1323;—(3), ar galapatérétaja plausam, to ieelpojot.
(nano) 933 1'33 3 4' 3’ Ir atlauti tikai nanomateriali ar $adam ipasibam:
— tiriba > 97 %, ar $adu piemaisijumu profilu:
pelnu saturs < 0,15 %, kopéjais sérs
< 0,65 % kopéjie PAO < 500 ppb un benzo
(a)piréns < 5 ppb, dibenzo(ah)antracéns
< 5 ppb, kopgjais As < 3 ppm, kopéjais Pb
< 10 ppm un kopgjais Hg < 1 ppm,
— primaro dalinu izmérs > 20 nm.”
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KOMISIJAS REGULA (ES) 2016/1121
(2016. gada 11. jalijs),

ar ko groza V pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 1223/2009 par
kosmeétikas lidzekliem

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 30. novembra Regulu (EK) Nr. 1223/2009 par kosmétikas
lidzekliem (') un jo ipasi tas 31. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Viela etil-N-alfa-dodekanoil-L-arginata hidrohlorids, kam saskana ar Kosmétikas lidzeklu sastavdalu vienoto
starptautisko nomenklatiru (INCI) pieskirts nosaukums Ethyl Lauroyl Arginate HCl [etillauroilarginata
hidrohlorids], paslaik ir reglamentéta Regulas (EK) Nr. 1223/2009 III pielikuma 197. ieraksta un V pielikuma
58. ieraksta. Saskana ar V pielikuma 58. ierakstu etillauroilarginata hidrohloridu ir atlauts lietot par konservantu
kosmétikas lidzeklos, iznemot lidzeklos lapam, lidzeklos mutes dobumam un izsmidzinimos lidzek]os,
maksimalaja koncentracija 0,4 masas %.

(2)  Patéretaju droibas zinatniska komiteja (SCCS) 2013. gada 19. septembri pienéma (un 2013. gada 12. decembri
parskatija) atzinumu par etillauroilarginata hidrohlorida nekaitigumu mutes dobuma lidzeklos () un papildi-
najumu minétajam atzinumam — 2014. gada 16. decembrT (parskatits 2015. gada 25. marta) (%).

(3)  SCCS secindja, ka etillauroilarginata hidrohlorids ir dro$s lietosanai par konservantu mutes skalojamos lidzeklos
maksimalaja koncentracija 0,15 masas %, bet ne mutes dobuma higiénas lidzeklos kopuma. SCCS arT uzskatija, ka
iedarbibas apléses liecina, ka pielaujama dienas deva bérniem vecuma no trim lidz deviniem gadiem var tikt
parsniegta, summgjot partikas produktu un kosmétikas iedarbibu. Tadgjadi SCCS secinaja, ka etillauroilarginata
hidrohlorida nepartraukta lietoSana mutes skalojamos lidzeklos $ada koncentracija bérniem nav droga.

(4)  Nemot véra minéto SCCS atzinumu, Komisija uzskata, ka etillauroilarginata hidrohloridu batu jaatlauj lietot par
konservantu koncentracija, kas neparsniedz 0,15 masas % mutes skalojamos lidzeklos, iznemot bérniem, kas
jaunaki par desmit gadiem.

(5)  Tapéc Regula (EK) Nr. 12232009 batu attiecigi jagroza.

(6)  Saja reguld paredzétie pasakumi ir saskana ar Kosmétikas lidzek]u pastavigas komitejas atzinumu,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1223/2009 V pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

() OVL 342,22.12.2009., 59. Ipp.
(*) SCCS[1519/13, http:|[ec.europa.eu/health/scientific_committees/consumer_safety/docs/sccs_o_138.pdf.
(}) SCCS[1543/14, http:|/ec.europa.cu/health/scientific_committees/consumer_safety/docs/sccs_o_166.pdf.


http://ec.europa.eu/health/scientific_committees/consumer_safety/docs/sccs_o_138.pdf
http://ec.europa.eu/health/scientific_committees/consumer_safety/docs/sccs_o_166.pdf
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St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2016. gada 11. jalija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER



Regulas (EK) Nr. 1223/2009 V pielikuma 58. ierakstu aizstaj ar $adu:

PIELIKUMS

LietoSanas noteikumu un

Vielas identifikacija Nosacijumi o i
bridinajumu formul&jums
Atsauce
Nr. e Kopigais nosau- a1 Maksimala pielau-
Kimiskais nosau- kums sastavdalu | CAS numurs EK numurs Kgsmetlkas lidzekla jama koncentracija Citi
kums/INN e veids, kermena dalas NS
glosarija gatava maisijuma
a b c d e f g h i
“58 | Etil-N-alfa-dodeka- | Ethyl Lauroyl | 60372-77-2 | 434-630-6 |a) Mutes  skalojamie | a) 0,15 % a) Neizmantot lidzeklos, Kas | ) Nelietot bérniem ve-
noil-L-arginata hi- | Arginate HCl lidzekli paredzéti bérniem vecuma cuma lidz 10 gadiem.
drohlorids (*) lidz 10 gadiem
b) Citi lidzekli b) 0,4 % b) Neizmantot lidzeklos lG-

pam, lidzeklos mutes dobu-
mam (izpemot mutes skalo-
jamos lidzeklus) un izsmi-
dzinamos lidzeklos

(*) Nevis ka konservants, bet citiem lietojumiem, sk. III pielikuma 197. ierakstu.”

9//81 1
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2016/1122
(2016. gada 11. jalijs),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un dirzepu ieveSanas cenas
noteikSanai

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (),

nemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija IstenoSanas regulu (ES) Nr. 5432011, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemerosanai attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un
darzenu nozari (%), un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:
(1)  Istenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urugvajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,

paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika periodiem.

(2)  Standarta importa vertibu apréekina katru darbdienu saskana ar Tstenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. panta
1. punktu, pemot véra mainigos dienas datus. Tapéc $ai regulai bitu jastajas speka diena, kad to publice Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Standarta importa vértibas, kas paredzétas Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. pantd, ir tadas, ka noradits $is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2016. gada 11. julija

Komisijas
un tas priekssedetajs varda —
lauksaimniectbas un lauku attistibas generaldirektors
Jerzy PLEWA

() OVL347,20.12.2013.,671.Ipp.
() OVL157,15.6.2011., 1. 1Ipp.
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (') Standarta importa vértiba
0702 00 00 MA 168,9
77 168,9
0709 93 10 TR 136,8
77 136,8
0805 50 10 AR 179,4
BO 217,8
CL 185,5
TR 134,0
Uy 192,8
ZA 148,0
77 176,3
0808 10 80 AR 154,8
BR 97,4
CL 126,7
CN 102,6
NZ 145,5
ZA 316,8
77 157,3
0808 30 90 AR 129,1
CL 128,1
CN 91,9
NZ 154,1
ZA 118,2
77 124,3
0809 10 00 TR 206,7
77 206,7
0809 29 00 TR 321,0
77 321,0

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas 2012. gada 27. novembra Regula (ES) Nr. 1106/2012, ar ko attieciba uz valstu un te-
ritoriju nomenklatiiras atjauninadanu isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 471/2009 par Kopienas statistiku attie-
ciba uz argjo tirdzniecibu ar arpuskopienas valstim (OV L 328, 28.11.2012., 7. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita izcelsme”.
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2016/1123
(2016. gada 17. junijs),

ar ko nosaka nostdju, kura Eiropas Savienibas vardi jaienem attiecigajas Apvienoto Naciju
Organizacijas Eiropas Ekonomikas komisijas komitejas attieciba uz priekslikumiem par
grozijumiem ANO Noteikumos Nr. 9, 11, 13, 13-H, 14, 16, 30, 41, 44, 49, 54, 55, 60, 64, 75, 78, 79,
83, 90, 106, 113, 115, 117, 129 un 134, ANO Vispar&o tehnisko noteikumu Nr. 15 un
16 grozijumu priekslikumiem, etriem priekslikumiem par jauniem ANO noteikumiem par bremzu
paligsistémam (BAS), elektronisko stabilitates kontroli (ESC), riepu spiediena kontroles sistémam
(TPMS) un riepu uzstadiSanu, priekslikumu par jauniem ANO Vispar&iem tehniskiem
noteikumiem par meérijumu procediru divritenu vai trisritenu mehanisko transportlidzeklu
emisijam un priekslikumu par jaunu IpaSo rezoliiciju Nr. 2 (S.R.2) par uzlabojumiem 1998. gada
pasaules méroga noliguma istenosana

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 114. pantu saistiba ar 218. panta 9. punktu,
nemot vera Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1) Saskana ar Padomes Lémumu 97/836/EK (') Savieniba ir pievienojusies Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas
Ekonomikas komisijas (ANO EEK) Noligumam vienotu tehnisko prasibu apstiprinasanai ritenu transportli-
dzekliem, aprikojumam un detalam, ko var uzstadit un/vai lietot ritenu transportlidzeklos, un par nosacijumiem
to apstiprindjumu savstarp€jai atziSanai, kas pieskirti, pamatojoties uz $im prasibam (“Parskatitais 1958. gada
noligums”).

(2)  Saskana ar Padomes Lémumu 2000/125/EK (?) Savieniba ir pievienojusies Noligumam par vispargju tehnisko
noteikumu apstiprinasanu ritenu transportlidzekliem, aprikojumam un detalam, ko var uzstadit un/vai lietot
ritenu transportlidzeklos (“Paralélais noligums”).

(3)  Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2007/46/EK () dalibvalstu apstiprinasanas sistémas aizstdja ar
Savienibas apstiprinaSanas procediiru un izveidoja saskanotu sistému, kas ietver administrativus noteikumus un
vispargjas tehniskds prasibas visiem jaunajiem transportlidzekliem, sistémam, sastavdalam un atseviskam
tehniskam vienibam. Ar minéto direktivu noteikumus, kas pienemti saskana ar Parskatito 1958. gada noligumu
(turpmak “ANO noteikumi”), ieklava ES tipa apstiprinasanas sistéma vai nu ka tipa apstiprinasanas prasibas, vai
ka Savienibas tiesibu aktu alternativas. Kop§ ir pienemta minéta direktiva, Savienibas tiesibu aktos ES tipa apstip-
rinadanas sistéma aizvien biezak ieklauj ANO noteikumus.

(4)  Nemot véra pieredzi un tehnikas sasniegumus, ir japielago tehnikas attistibai prasibas attieciba uz daZiem
elementiem vai raditajiem, uz kuriem attiecas ANO Noteikumi Nr. 9, 11, 13, 13-H, 14, 16, 30, 41, 44, 49, 54,
55, 60, 64, 75, 78, 79, 83, 90, 106, 113, 115, 117, 129 un 134, ka ari ANO Vispargjie tehniskie noteikumi
(VIN) Nr. 15 un 16.

(5)  Lai paredzétu vienotus noteikumus par bremzu paligsistému (BAS), elektronisko stabilitates kontroles (ESC), riepu
spiediena kontroles sisttmu (TPMS) un riepu uzstadi§anas apstiprinasanu, biitu japiepem Cetri jauni ANO
noteikumi.

(") Padomes Lémums 97/836/EK (1997. gada 27. novembris) par Eiropas Kopienas pievienosanos ANO Eiropas Ekonomikas komisijas
Noligumam vienotu tehnisko prasibu apstiprinasanai ritenu transportlidzekliem, aprikojumam un detalam, ko var uzstadit un/vai lietot
ritenu transportlidzeklos, un par nosacjjumiem to apstiprinajumu savstarpgjai atziSanai, kas pieskirti, pamatojoties uz $§im prasibam
(“Parskatitais 1958. gada Noligums”) (OV L 346,17.12.1997., 78.1pp.).

() Padomes Lemums 2000/125/EK (2000. gada 31. janvaris) par noslégto Noligumu par visparéju tehnisko noteikumu apstiprinasanu
ritenu transportlidzekliem, aprikojumam un detalam, ko var uzstadit un/vai lietot ritenu transportlidzeklos (“Paralélais noligums”)
(OVL 35,10.2.2000., 12.Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2007[46/EK (2007. gada 5. septembris), ar ko izveido sistému mehanisko transportlidzeklu
un to piekabju, ka ari tadiem transportlidzekliem paredzétu sistému, sastavdalu un atsevisku tehnisku vienibu apstiprinasanai (“pamatdi-
rektiva”) (OV L 263, 9.10.2007., 1. lpp.).
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(6)  Lai paredzétu vienotus tehniskos noteikumus par mérjjumu procedfiru divritenu vai trisritenu mehanisko
transportlidzeklu dazu veidu emisijam, biitu japienem jauni ANO Vispargjie tehniskie noteikumi (VTN).

(7)  Lai uzlabotu 1998. gada pasaules méroga noliguma istenoSanu, biitu japienem jauna Ipasa rezolicija Nr. 2
(S.R.2).

(8)  Tadel ir atbilstigi noteikt nostaju, kas attieciba uz iepriek§ minéto ANO aktu piepemSanu Savienibas varda

jaienem attiecigajas ANO EEK komitejas, proti, Parskatita 1958. gada noliguma Administrativaja komiteja un
Paraléla noliguma Izpildu komiteja,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Nostaja, kas Savienibas varda jaienem Parskatita 1958. gada noliguma Administrativaja komiteja un Paraléla noliguma
Izpildu komiteja laikposma no 2016. gada 20. lidz 24. junijam, ir atbalstit priekslikumus, kuri uzskaititi 33 lémuma
pielikuma.

2. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Luksemburga, 2016. gada 17. junija
Padomes varda —
priekssedetajs
J.R.V.A. D]JSSELBLOEM
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PIELIKUMS

Nosaukums darba kartiba

Atsauce

Priekslikums par ANO Noteikumu Nr. 9 (Trisritenu transportlidzeklu troksnis) 07. gro-
zijumu sérijas 2. papildindjumu

ECE/TRANS/WP.29/2016/45

Priekslikums par ANO Noteikumu Nr. 11 (Durvju slégmehanismi un viras) 03. grozi-
jumu sérijas 4. papildinajumu

ECE/TRANS/WP.29/2016/33

Priekslikums par ANO Noteikumu Nr. 11 (Durvju slégmehanismi un viras) 04. grozi-
jumu sérijas 1. papildinajumu

ECE/TRANS/WP.29/2016/34

Priekslikums par ANO Noteikumu Nr. 13 (Smago transportlidzeklu bremZzu sistéma)
11. grozijumu sérijas 14. papildindgjumu

ECE/TRANS/WP.29/2016/49

Priekslikums par ANO Noteikumu Nr. 13-H (M1 un N1 kategorijas transportlidzeklu
bremzZu sistéma) 01. grozijumu sériju

ECE/TRANS/WP.29/2016/50

Priekslikums par ANO Noteikumu Nr. 14 (Drosibas jostu, ISOFIX un i-Size stiprina-
jumi) 07. grozijumu sérijas 7. papildinajumu

ECE/TRANS/WP.29/2016/35

Priekslikums par ANO Noteikumu Nr. 16 (Drosibas jostas, ISOFIX un i-Size) 06. grozi-
jumu sérijas 7. papildindgjumu

ECE/TRANS/WP.29/2016/36

Priekslikums par ANO Noteikumu Nr. 30 (Vieglo automobilu un to piekabju riepas)
02. grozijumu sérijas 18. papildinajumu

ECE/TRANS/WP.29/2016/51

Priekslikums par ANO Noteikumu Nr. 41 (Motociklu trok$na emisijas) 04. grozijumu
s€rijas 5. papildinajumu

ECE/TRANS/WP.29/2016/46

Priekslikums par ANO Noteikumu Nr. 44 (Bérnu ierobeZotajsistémas) 04. grozijumu
sérijas 11. papildindjumu

ECE/TRANS/WP.29/2016/37

Priekslikums par ANO Noteikumu Nr. 49 (Kompresijaizdedzes un dzirkstelaizdedzes
(LPG un CNG) dzingju emisijas) 05. grozijumu sérijas 8. papildinajumu

ECE/TRANS/WP.29/2016/40

Priekslikums par ANO Noteikumu Nr. 49 (Kompresijaizdedzes un dzirkstelaizdedzes
(LPG un CNG) dzingju emisijas) 06. grozjjumu sérijas 4. papildinajumu

ECE/TRANS/WP.29/2016/41

Priekslikums par ANO Noteikumu Nr. 54 (Komercidlo transportlidzeklu un to pie-
kabju riepas) 01. grozijumu sérijas 21. papildinajumu

ECE/TRANS[/WP.29/2016/52

Priekslikums par ANO Noteikumu Nr. 55 (Mehaniskas sakabes) 01. grozijumu serijas
6. papildinajumu

ECE/TRANS/WP.29/2016/53

Priekslikums par ANO Noteikumu Nr. 60 (Mopédu un motociklu vaditaja darbinatas
vadibas ierices) 5. papildindjumu

ECE/TRANS/WP.29/2016/27

Priekslikums par ANO Noteikumu Nr. 64 (Pagaidu lietosanas rezerves ritenis, nulles
spiediena riepas, nulles spiediena sistéma un riepu spiediena kontroles sistéma) jaunu
03. grozijumu sériju

ECE/TRANS/WP.29/2016/54

Priekslikums par ANO Noteikumu Nr. 75 (L kategorijas transportlidzeklu riepas)
16. papildinajumu

ECE/TRANS/WP.29/2016/55
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Nosaukums darba kartiba

Atsauce

Priekslikums par ANO Noteikumu Nr. 78 (L kategorijas transportlidzeklu bremzu sis-
téma) 03. grozijumu sérijas 3. papildindgjumu

ECE/TRANS/WP.29/2016/56
un WP.29-169-03

Priekslikums par ANO Noteikumu Nr. 79 (Stires iekarta) 01. grozijumu sérijas 5. pa-
pildinajumu

ECE/TRANS/WP.29/2016/57

Priekslikums par ANO Noteikumu Nr. 83 (M1 un N1 kategorijas transportlidzek]u
emisijas) 06. grozijumu sérijas 7. papildindgjumu

ECE/TRANS/WP.29/2016/42

Priekslikums par ANO Noteikumu Nr. 83 (M1 un N1 kategorijas transportlidzek]u
emisijas) 07. grozijumu sérijas 3. papildinajumu

ECE/TRANS/WP.29/2016/43

Priekslikums par ANO Noteikumu Nr. 90 (BremZu sistémas rezerves dalas) 02. grozi-
jumu sérijas 3. papildindgjumu

ECE/TRANS/WP.29/2016/58

Priekslikums par ANO Noteikumu Nr. 106 (Lauksaimniecibas transportlidzeklu rie-
pas) 14. papildinajumu

ECE/TRANS/WP.29/2016/59

Priekslikums par ANO Noteikumu Nr. 113 (Galvenie lukturi ar simetrisku tuvo
gaismu) 01. grozijumu sérijas 6. papildinajumu

ECE/TRANS/WP.29/2016/74

Priekslikums par ANO Noteikumu Nr. 115 (LPG un CNG modifikacijas sistémas) sa-
kotnéjas redakcijas 7. papildinajumu

ECE/TRANS/WP.29/2016/44

Priekslikums par ANO Noteikumu Nr. 117 (Riepas, rites pretestiba, rites troksnis un
sakere ar slapju virsmu) 02. grozijumu sérijas 9. papildindgjumu

ECE/TRANS/WP.29/2016/60

Priekslikums par ANO Noteikumu Nr. 129 (Uzlabotas bérnu ierobeZotajsistémas
(ECRS)) 01. grozijumu sériju

ECE/TRANS/WP.29/2016/38

Priekslikums par ANO Noteikumu Nr. 134 (Udenraza un degvielas elementu trans-
portlidzekli (HFCV)) 2. papildindjumu

ECE/TRANS/WP.29/2016/39

Priekslikums par jauniem ANO Noteikumiem par bremZzu paligsistémam (BAS)

ECE/TRANS/WP.29/2016/61

Priekslikums par jauniem ANO Noteikumiem par elektronisko stabilitates kontroli
(ESC)

ECE/TRANS/WP.29/2016/62

Priekslikums par jauniem ANO Noteikumiem par riepu spiediena kontroles sistemam
(TPMS)

ECE/TRANS/WP.29/2016/63

Priekslikums par jauniem ANO Noteikumiem par riepu uzstadiSanu

ECE/TRANS/WP.29/2016/64

Priekslikums par ANO Visparéjo tehnisko noteikumu (VIN) Nr. 15 (Vieglo transport-
lidzeklu vispargja saskanota testa procedira (WLTP)) 1. grozijumu

ECE/TRANS/WP.29/2016/68

Priekslikums par ANO Visparéjo tehnisko noteikumu (VTN) Nr. 16 (Riepas) 1. grozi-
jumu

ECE/TRANS/WP.29/2016/70

Priekslikums par jaunu Ipago rezoliiciju Nr. 2 (S.R.2) par 1998. gada pasaules méroga
noliguma Isteno$anas uzlabojumiem

ECE/TRANS/WP.29/2016/65

Priekslikums par jauniem ANO Visparégjiem tehniskiem noteikumiem (VTN) par méri-
jumu procediru divritenu vai trisritenu mehaniskajiem transportlidzekliem attieciba
uz kartergazu un iztvaiko3anas emisijam

ECE/TRANS/WP.29/2016/66
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PADOMES LEMUMS (ES) 2016/1124
(2016. gada 24. junijs)

par nostaju, kas dalibvalstim Eiropas Savienibas varda jaienem Eirokontroles Pastivigaja komisija
attieciba uz lemumiem, kuri japienem par centralizétajiem pakalpojumiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 100. panta 2. punktu saistiba ar 218. panta 9. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Ar Padomes Lemumu (ES) 2015/2394 (!) tika noteikta Savienibas nostaja attieciba uz lémumu par centralizé-
tajiem pakalpojumiem, ko bija planots pienemt Eirokontroles Pastavigaja komisija (“Pastaviga komisija”)
2015. gada 9. decembri. Minéta lémuma par centralizétajiem pakalpojumiem meérkis bija laut Eirokontrolei
izstradat finansé$anas un iepirkuma kartibu un tehniskas specifikacijas nolaka laicigi ieviest jaunus Eiropas gaisa/
zemes datu komunikacijas pakalpojumus (EAGDCS).

(2)  Nostaja, kas noteikta Lemuma (ES) 2015/2394, bija tada, ka Pastavigajai komisijai lémums par centralizétajiem
pakalpojumiem bija jaatliek, jo Savienibas riciba nebija pietickamas informacijas, kas lautu izvértét minéto
lémumu par centralizétajiem pakalpojumiem péc biitibas, un tapéc, ka tas batu vargjis ietekmét Eirokontroles
turpmako darbibu, kaitgjot Savienibas darbibai minétaja joma.

(3)  Sakara ar Savienibas nostaju, kas izklastita Lémuma (ES) 2015/2394, Pastaviga komisija 2015. gada 9. decembri
lémumu par EAGDCS nepienéma un lidza Eirokontroles agentiiru turpinat darbu pie parskatita priekslikuma,
ciesi sadarbojoties ar nozares ieinteresétajam personam, un sniegt EAGDCS ekonomisko izmaksu novértgjumu.

(4)  Eirokontroles agentiira un nozares ieinteresétas personas 2016. gada 9. februari iesniedza parskatitu un kopigi
atbalstitu priekslikumu par EAGDCS, un Eirokontroles agentiira ar eso$as prieksizpétes palidzibu nodrosinaja
ekonomisko izmaksu novértgjuma pilnigu pieejamibu.

(5)  Eirokontroles agentiira 2016. gada 6. aprill ierosindja Pastavigajai komisijai pienemt lémumu, pamatojoties uz
priekslikumu par EAGDCS, izmantojot rakstisko procedaru.

(6)  Minétais lemums attiecas uz EAGDCS izveidi. Tam ir juridiskas sekas, jo tas reglamenté jomas, uz kuram attiecas
Savienibas tiesibas, un atkariba no satura tam var bat konkréta ietekme uz minétajam jomam. Lémums var
ietekmét ieguvumus, kas izriet no tehniska darba pie datu parraides pakalpojumiem, ko veic kopuzpémums
SESAR, un palielinat neatbilstibas risku sertifikacijas un parraudzibas joma, nemot veéra Eiropas Aviacijas drosibas
agentiras (EASA) lomu 3aja joma, un tadgjadi risku, ka varétu tikt nelietderigi iztéréti lidzekli, ko veido marsruta
maksajumi un Savienibas atbalsts, ka arl ietekmét to attiecigo ievieSanas pasakumu izmaksu efektivitati, kas
Savienibai javeic saistiba ar SESAR projektu.

(7)  Nemot véra prieksrocibas, ko varétu sniegt tehnisko risindjumu, pieméram, demonstrégjuma projekta izveide,
lémums par labu attiecigajai sadarbibai principa batu jaatbalsta. Tomér lémuma biitu jaietver nosacijumi, kas
nodrogina Savienibas intereu aizsardzibu iepriek§ minétajos punktos.

(8)  Tapéc ir lietderigi noteikt nostaju, kas dalibvalstim Savienibas varda ir jaienem Pastavigaja komisija attieciba uz
lémumiem par centralizétajiem pakalpojumiem, kuri ir japienem minétajai komisijai,

(") Padomes Lémums (ES) 2015/2394 (2015. gada 8. decembris) par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem attieciba uz lémumiem,
kuri Eirokontroles Pastavigajai komisijai japienem par Eirokontroles lomu un uzdevumiem un par centralizétajiem pakalpojumiem
(OV'L332,18.12.2015.,136. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Nostaja, kas dalibvalstim Savienibas varda ir jaienem Eirokontroles Pastavigaja komisija, ir $ada:
attieciba uz Eirokontroles agentiiras nositito 2016. gada 6. aprila priekslikumu Savienibas nostaja ir atbalstit to, ka
Eirokontroles agentiira turpina sadarboties ar aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgjiem un vajadzibas gadijuma ar
Eirokontroles dalibvalstu gaisa kugu ekspluatantiem SESAR projekta, tostarp attiecigas parvaldibas, finanséSanas un
iepirkuma kartibas, ka ari tehnisko specifikaciju izstrade, lai laicigi ieviestu Eiropas gaisa/zemes datu komunikacijas
pakalpojumus, pamatojoties uz pieradijumiem par to tehnisko un operativo istenojamibu un visaptvero$u ekonomiskas
ietekmes novértéjumu.
Pastavigaja komisija pienemtais lémums nodrosina, ka:

— tiek pilniba nemts véra kopuznémuma SESAR veiktais tehniskais darbs pie datu parraides,

— lémuma aptvertas darbibas tiek veiktas sadarbiba ar EASA, ciktal minétais lémums attiecas uz EASA sagatavo$anas
darbiem EAGDCS sertifikacijai un parraudzibai nakotng,

— tas joprojam neskar EAGDCS ievieSanu un izmanto$anu, ka ari ta iepirkumu, kas ir atkarigs no turpmakiem Eirokon-
troles dalibvalstu lémumiem,

— minéta lémuma aptvertas darbibas balstas uz noligumu ar aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgjiem un
— finanséSanas un iepirkuma kartiba, ka arT tehniskas specifikacijas neskar investicijas un saistitas izmaksas, kas saskana
ar Komisijas Regula (EK) Nr. 29/2009 (') noteiktajam prasibam jau radusas Savienibas dalibvalstu aeronavigacijas

pakalpojumu sniedzéjiem un gaisa kuga ekspluatantiem.

Dalibvalstis rikojas kopigi Savienibas interesés.

2. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Luksemburga, 2016. gada 24. junija
Padomes varda —
priekssedetajs
A.G. KOENDERS

(") Komisijas Regula (EK) Nr. 29/2009 (2009. gada 16. janvaris), ar ko nosaka prasibas datu parraides pakalpojumu sniegSanai Eiropas
vienotaja gaisa telpa (OVL 13, 17.1.2009., 3.1pp.).



12.7.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 187/15

PADOMES LEMUMS (ES, Euratom) 2016/1125
(2016. gada 8. jiilijs),

ar ko iecel Firopas Ekonomikas un sociilo lietu komitejas locekli, ko izvirzijusi Portugiles
Republika

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 302. pantu,

nemot vera Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta 106.a pantu,

nemot véra Portugales valdibas priekslikumu,

nemot veéra Eiropas Komisijas atzinumu,

ta ka:

(1)  Padome 2015. gada 18. septembri un 2015. gada 1. oktobri piepéma Lémumus (ES, Euratom) 2015/1600 (') un

(ES, Euratom) 2015/1790 (%), ar ko laikposmam no 2015. gada 21. septembra lidz 2020. gada 20. septembrim
iece] Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas loceklus.

(2)  Péc Lino DA SILVA MAIA kunga amata pilnvaru termina beigam ir atbrivojusies Eiropas Ekonomikas un socialo
lietu komitejas locekla vieta,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 uz atlikuSo pilnvaru laiku, proti, lidz 2020. gada 20. septembrim, José Custddio LEIRIAO kungs, Member of the
National Confederation of Solidarity Institutions (CNIS), tiek iecelts par Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas
locekli.

2. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Brisele, 2016. gada 8. julija

Padomes varda —
priekssedetajs
M. LAJCAK

(") Padomes Lémums (ES, Euratom) 2015/1600 (2015. gada 18. septembris), ar ko laikposmam no 2015. gada 21. septembra lidz
2020. gada 20. septembrim iece] Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas loceklus (OV L 248, 24.9.2015., 53. Ipp.).

(%) Padomes Lémums (ES, Euratom) 2015/1790 (2015. gada 1. oktobris), ar ko laikposmam no 2015. gada 21. septembra lidz 2020. gada
20. septembrim iece] Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas loceklus (OV L 260, 7.10.2015., 23. Ipp.).
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KOMISIJAS LEMUMS (ES) 2016/1126
(2016. gada 4. aprilis)

par valsts atbalstu SA.35484 (2013/C) (ex SA.35484 (2012/NN)) saistiba ar visparigim kontroles
darbibam veselibas apriipes joma saskana ar Likumu par pienu un taukiem

(izzinots ar dokumenta numuru C(2016) 1878)

(Autentisks ir tikai teksts vacu valoda)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 108. panta 2. punkta pirmo dalu,
uzaicinajusi ieinteresétas personas iesniegt piezimes saskana ar minéto noteikumu (') un pemot véra to piezimes,

ta ka:

1. PROCEDURA

(1)  Eiropas Komisija (turpmak “Komisija”) 2011. gada 28. novembra un 2012. gada 27. februara véstule ladza Vaciju
sniegt papildu informaciju saistiba ar 2010. gada zinojumu par valsts atbalstu lauksaimniecibas nozarg, ko Vacija
bija iesniegusi atbilstigi Padomes Regulas (ES) 2015/1589 (%) 26. pantam. Uz Komisijas jautajumiem Vacija
atbildgja 2012. gada 16. janvara un 27. aprila véstulés. Nemot véra Vacijas atbildes, izradijas, ka Vacija bija
pieskirusi finansialu atbalstu savai piena nozarei, pamatojoties uz 1952. gada Likumu par piena, piena produktu
un tauku apriti (Gesetz iiber den Verkehr mit Milch, Milcherzeugnissen und Fetten) (turpmak “Likums par pienu un
taukiem”).

(2)  Komisija 2012. gada 2. oktobra véstulé informéja Vaciju, ka attiecigie pasakumi ir registréti ka nepazinots atbalsts
ar numuru SA.35484 (2012/NN). Papildu informaciju Vacija sniedza 2012. gada 16. novembra, 2013. gada 7.,
8., 11, 13, 14., 15. un 19. februara, 21. marta, 8. aprila, 28. maija, 10. un 25. janija un 2. julija véstulés.

(3)  Komisija 2013. gada 17. jalija veéstule (C(2013) 4457 final) pazinoja Vacijai savu lémumu sakt Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 108. panta 2. punkta (*) paredzéto procediru attieciba uz konkrétiem apak3pa-
sakumiem, kas veikti saskana ar Likumu par pienu un taukiem (turpmak “lémums sakt procedaru”). Taja pasa
véstulé Komisija atzina, ka pargjie apak$pasakumi, kas veikti laika no 2001. gada 28. novembra lidz 2006. gada
31. decembrim vai laika no 2007. gada 1. janvara, vai abos laikposmos, ir saderigi ar ieks¢jo tirgu vai nav valsts
atbalsts LESD 107. panta 1. punkta nozimé, vai ka tiem nav piemérojami valsts atbalsta noteikumi.

(4)  Attieciba uz apak$pasakumiem, uz kuriem attiecas $is lémums, proti, visparigiem kontroles apak$pasakumiem
veselibas apriipes joma, kas lémuma sakt procediiru minéti ka piesarnotaju uzraudzibas apak$pasakumi (*), proti,
BW 9, BY 5, HE 8 NI 2, NW 1, RP 3, SL 4 un TH 8 (turpmak “apak$pasakumi”), Komisija noradija, ka
minétajiem apak$pasakumiem piemita visas valsts atbalsta ipasibas, un pieprasija Vacijai sniegt savas piezimes, ka
arT sniegt visu informaciju, kas var bait noderiga atbalsta novértésanai laikposma no 2001. gada 28. novembra.

() OVC7,10.1.2014., 8. Ipp.

(*) Padomes 2015. gada 13. jilija Regula (ES) 2015/1589, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
108. panta pieméroanai (OV L 248, 24.9.2015., 9.1pp.).

() No 2009. gada 1. decembra EK liguma 87. un 88. pants kluva attiecigi par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (turpmak “LESD”)
107. un 108. pantu. Abu pantu noteikumu kopumi biitiba ir vienadi. Saja 1émuma atsauces uz LESD 107. un 108. pantu attieciga
gadijuma ir uzskatamas par atsaucém uz EK liguma 87. un 88. pantu. LESD ieviesa arT dazas izmainas terminologija, pieméram, aizstajot
“Kopiena” ar “Savieniba” un “kopgjais tirgus” ar “iekgjais tirgus”. Saja lemuma tiks izmantota LESD terminologija.

(*) Lai gan pasakumu BW 9 un RP 3 isaja apraksta fémuma sakt procediiru pielikuma minéti ari citi kva%itétes kontroles pasakumi,
pamatojoties uz Vacijas sniegto papildu informaciju, kluva skaidrs, ka minétie pasakumi ir saistiti vienigi ar piesarpotaju uzraudzibu, uz
ko attiecas $is Ilémums, nevis ar citiem kvalitates kontroles pasakumiem.
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(5)  Vacija 2013. gada 20. septembra véstulé iesniedza piezimes par lémumu sakt procediiru.

(6)  Lemums sakt procedaru tika publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest ('). Komisija aicinaja ieinteresétas
personas iesniegt piezimes viena ménesa laika. Komisija par 4. apsvéruma minétajiem apak$pasakumiem sanéma
10 piezimes no ieinteresétajam personam. Sapemtds piezimes tika nosititas Vacijai 2014. gada 27. februara,
3. marta un 3. oktobra véstulés. Vacija uz §im piezimém neatbildgja.

2. SHEMAS APRAKSTS

(7)  Likums par pienu un taukiem ir Vacijas federalais likums, kas stajas speka 1952. gada. Taja paredzéts apakspa-
sakumu tiesiskais regul&jums, un tam ir neierobezots darbibas laiks.

(8)  Likuma par pienu un taukiem 22. panta 1. punktd ir paredzéts pilnvarojums Vacijas federalajam zemém
(turpmak “federalas zemes”) iekasét piena nodevu no pienotavam, pamatojoties uz tam piegadato piena
daudzumu.

(9)  Likuma par pienu un taukiem 22. panta 2. punkta ir paredzéts, ka ienémumus no piena nodevas izmanto tikai:

a) kvalitates veicinasanai un saglabasanai, pamatojoties uz konkrétiem isteno$anas noteikumiem;

b) higiénas uzlabo$anai piena un piena produktu ieguves, piegades, apstrades, parstrades un tirdzniecibas laika;
¢) izslaukuma parbaudém;

d) uzpémumu konsultéSanai piensaimniecibas jautdjumos un jauno specialistu talakizglitibai piensaimnieciba;
e) reklamai, lai palielinatu piena un piena produktu patérinu;

f) Likuma par pienu un taukiem noteikto uzdevumu veik3anai.

(10) Likuma par pienu un taukiem 22. panta 2.a punkta ir paredzéts, ka, atkapjoties no 2. punkta, ienémumus no
piena nodevas var izmantot ari, lai:

a) mazinatu strukturali nosacitas lielakas uzskaites izmaksas, kas saistitas ar piena un kréjuma piegadi no
razotaja lidz pienotavai;

b) mazinatu lielakas transporta izmaksas par piena piegadi no vienas pienotavas otrai, ja $ada piegade ir
nepiecieSama attiecigas pienotavas noieta tirgus nodrosinasanai un apgadei ar dzeramo pienu; un

c) veicinatu kvalitati piena produktu centralizéta tirdznieciba.

(11)  Federalajas zemés Badene-Virtemberga, Bavarija, Hesene, Lejassaksija, Ziemelreina-Vestfalene, Reinzeme-Pfalca,
Zara un Tiringene piena nodevu izmantoja, lai finansétu 4. apsvéruma minétos apakspasakumus.

(12)  Apakspasakumi ietver kontroles pasakumus saistiba ar dazadiem piesarnotajiem piena un piena produktos, un tie
ir dioksins, polihlorbifenili (PHB), aflatoksins, mazgasanas lidzekli, pesticidi un polihloréts tidenradis, kas var bit
kaitigi cilvéka veselibai. Kontroles pasakumus veica ipasas kontroles iestades, kuram $os uzdevumus uzticéja
atbildigas valsts iestades federalajas zemes, kuros apak$pasakumi tika veikti. Kontroles paraugus péma no
transportlidzekliem, ar ko parvadaja pienu, turklat paraugi tika pemti izlases veida un anonimi. Kontroles
pasakumu mérkis bija apsekot piesarpotaju klatbatni piena, lai novérstu apdraudéjumus cilvéku veselibai un lai
aizsargatu patérétajus. Sis darbibas $aja lemuma minétas ka “piesarnotaju uzraudziba”. Laikposma no 2001. lidz
2011. gadam 3o darbibu kopégjais budzets (kopa visas federalajas zemés, kuras tika veikti apak$pasakumi) bija
aptuveni EUR 9 miljoni.

() OVC7,10.1.2014,, 8. Ipp.
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(13) Saskana ar Komisijas veikto novértéjumu lémuma sakt procediiru Vacija nebija noradijusi nedz valsts, nedz ari
Savienibas tiesibu aktu noteikumus, kas attaisnotu to, ka piesarnotdju uzraudziba netiek klasificéta ka valsts
atbalsts. Turklat Komisijai radas Saubas par to, vai apakspasakumi neradija prieksrocibu pienotavam, jo Komisija
uzskatija, ka kontroles pasikumu meérkis ir nodrosinat piena produktu kvalitati un tadé] izmaksas, kas rodas,
veicot $adus kontroles pasakumus, parasti jasedz attiecigajiem piena nozares uznémumiem. Komisija ari pauda
bazas par to, ka attiecigie kvalitates kontroles pasakumi tiek veikti regulari.

3. VACIJAS PIEZIMES

(14) Vacija izklastjja piesarnotaju uzraudzibas juridisko pamatu. To veidoja divi noteikumu kopumi. Pirmais tiesibu
normu kopums reglamentgja kontroles pasakumu veikSanu saistiba ar piesarnotaju uzraudzibu. Tas ietvéra
noteikumus par metodisko sagatavoSanas darbu un kontroles pasakumu grafika izstradi, paraugu nemsanas
kartibu, testéSanas metodi, ka arl par rezultatu izmanto$anu. Minétas darbibas butiba reglamentéja partikas
nekaitiguma tiesibu akti.

(15) Otrais tiesibu normu kopums attiecas uz minéto darbibu finanséSanu. Ka paskaidrots lémuma sakt procediiru,
minétas darbibas tika finansétas no piena nodevas, ko maksaja pienotavas. Juridiskais pamats bija Likuma par
pienu un taukiem 22. panta 2. punkts. Regionala limeni bija spéka papildu istenosanas noteikumi, tostarp
budZeta noteikumi.

(16) Vacija sniedza parskatu par piemérojamajiem tiesibu aktiem partikas nekaitiguma joma.

a) Savienibas liment: partikas nekaitiguma oficiala kontrole tika reglamentéta 3ados tiesibu aktos: Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 ('), Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 882/2004 (3, Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 854/2004 (%), jo ipasi tas IV pielikums,
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 852/2004 (%), jo ipadi tas I pielikuma A dala, Komisijas
Regula (EK) Nr. 1881/2006 (°), Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 (°). Atlieku vai
vielu uzraudziba tika reglamentéta Padomes Direktiva 96/23/EK (') un Komisijas Lémuma 97/747/EK ().

b) valsts liment: partikas nekaitiguma oficiala kontrole un atlieku vai vielu uzraudziba tika reglamentéta Likuma
par partikas un baribas nekaitigumu (Lebensmittel- und Futtermittelgesetzbuch), Administrativaja rikojuma par
oficialas partikas un baribas nekaitiguma kontroles veiksanas principiem (Allgemeine Verwaltungsvorschrift iiber
die Grundsdtze zur Durchfilhrung der amtlichen Uberwachung der Erhaltung lebensmittelrechtlicher, weinrechtlicher,
futtermittelrechtlicher und tabakrechtlicher Vorschriften), ka arT Noteikumos par piesarnotaju ierobezosanu partika
(Verordnung zur Begrenzung von Kontaminanten in Lebensmittel) un Valsts atlieku kontroles plana (Nationaler
Riickstandskontrollplan).

¢) Papildus minétajai partikas nekaitiguma oficialajai kontrolei tika veikta ari piesarnotdju uzraudziba,
pamatojoties uz $adiem Savienibas un valsts tiesibu aktu noteikumiem: Regula (EK) Nr. 178/2002, Regula (EK)
Nr. 882/2004 un Komisijas leteikums 2011/516/ES (%), Likuma par pienu un taukiem 14. pants, Likuma par
partikas un baribas nekaitigumu 50. un 51. pants, ka ari katru gadu piepemtie regionalie (federalo zemju)
noteikumi, ar ko apstiprina piesarpotaju uzraudzibas darbibas un to finanséjumu.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 28. janvara Regula (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus
principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu (OV L 31,
1.2.2002., 1.1pp.).

() Eiropas Parlarrlljelil)ta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 882/2004 par oficialo kontroli, ko veic, lai nodroinatu atbilstibas
parbaudi saistiba ar dzivnieku baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku veselibas un dzivnieku labturibas noteikumiem
(OVL 165, 30.4.2004., 1. Ipp)).

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 854/2004, ar ko paredz Ipasus noteikumus par lietoanai partika
paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu oficialas kontroles organizésanu (OV L 139, 30.4.2004., 206. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 852/2004 par partikas produktu higiénu (OV L 139, 30.4.2004.,
1.1pp.).

0) Korrt?i)sijas 2006. gada 19. decembra Regula (EK) Nr. 1881/2006, ar ko nosaka konkrétu piesarnotaju maksimali pielaujamo koncentraciju
partikas produktos (OV L 364, 20.12.2006., 5. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 23. februara Regula (EK) Nr. 396/2005, ar ko paredz maksimali pielaujamos pesticidu
atlieku limenus augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV L 70, 16.3.2005.,
1.1pp.).

() Pad%lirzes 1996. gada 29. aprila Direktiva 96/23/EK, ar ko paredz pasakumus, lai kontrolétu noteiktas vielas un to atliekas dzivos
dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko atce] Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka ari Lémumu
89/187EEK un Lemumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. Ipp.).

(®) Komisijas 1997. gada 27. oktobra Lémums 97/747/EK, ar ko nosaka, cik daudz un cik biezi nem paraugus, kas paredzéti ar Padomes
Direktivu 96/23[EK, lai kontrolétu noteiktas vielas un to atliekas dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos (OV L 303,
6.11.1997.,12.1pp.).

() Komisijas 2011.pg]:()ia 23. augusta leteikums 2011/516/ES par dioksinu, furanu un polihlorbifenilu (PHB) klatbitnes samazinasanu
dzivnieku bariba un partika (OV L 218, 24.8.2011., 23. 1pp.).
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(17)  Vacija iesniedza statistiku par partikas nekaitiguma oficialo kontroli, atlieku kontroli un piesarnotaju uzraudzibu,
ka ari to iestaZzu sarakstu, kuras atbildigas par minéto kontroles pasakumu veiksanu.

3.1. Vicijas piezimes par piesarpotaju uzraudzibas ki oficialas partikas nekaitiguma uzraudzibas
sistémas papildu komponenta raksturojumu

(18) Batiskaka piezime, ko sniedza Vacija, bija, ka piesarnotaju uzraudziba ir papildu komponents oficialas partikas
nekaitiguma uzraudzibas sistéma un nenodrosina nekadas prieksrocibas pienotavam. Sai sakara Vacija sniedza
turpmak izklastito skaidrojumu.

(19) Piesarnotaju uzraudziba tika uzskatita par papildu komponentu oficialas partikas nekaitiguma uzraudzibas
sistéma, kas bija izveidota saskana ar Savienibas un valsts tiesibu aktiem un bija paredzéta uz prevenciju un
veselibas apriipi vérstai patérétaju aizsardzibai, ka ari uz risku balstitai krizes parvaldibai.

(20)  Piesarnotaju uzraudzibu nevargja uzskatit par regularu kontroli. Kontroles pasakumus piesarnotaju uzraudzibas
ietvaros veica, izmantojot paraugus, ko néma péc tam, kad pienu bija savakusi piena parvadasanas transportli-
dzekli. Paraugu nemsanas grafiku izstradaja ipaSas kontroles iestades, kuram $is uzdevums bija oficiali uzticéts.
leceltas iestades noteica, no kuriem transportlidzekliem un kad paraugi tiks nemti un cik ilgi notiks kontroles
pasakumi. leceltas iestades arT noteica analizéjamos piesarnotajus.

(21) Nosakot kontroles grafiku un analizéjamos piesarpotajus, ieceltas iestades pamatojas uz iepriek$ veikto analizi,
ieprieks iegilitajiem rezultatiem, esofajiem veselibas un partikas nekaitiguma apdraudgumiem, regionalajam
ipatnibam, vides aspektiem, negadijumiem un citiem lidzigiem apsvérumiem. Kontroles grafiks un piesarnotaji
vargja atkirties atkariba no regiona, turklat tos periodiski varéja mainit. Ne visi piesarnotaji, kuriem bija noteiktas
juridiski saistoSas robezvértibas, tika kontroléti. Ta¢u kontrolei vargja tikt paklauti citi piesarnotaji, uz kuriem
neattiecas juridiski saisto$as robezvértibas, tacu kuri, pamatojoties uz analizi, tika uzskatiti par tadiem, kas var
radit apdraudéjumus veselibai. Tade] kontroles pasakumi laika gaita bija vérsti uz dazadam prioritatém — dazos
gadijumos vispirms tika veikta radioaktivo piesarnotaju kontrole, citos gadijumos tika kontroléts aflatoksins vai
dioksins; pastavgja ari iespéja veikt kontroli atbilstigi regionalajam prioritatém.

(22)  So kontroles pasakumu laika giita informacija tika izmantota, lai noteiktu konkrétd piena razosanas regiona
statusu saistiba ar tadu konkrétu piesarnotdju ietekmi attiecigaja regiona, kas rada veselibas apdraudéjumus. So
informaciju péc tam izmantoja kompetentas valsts iestades, lai veiktu preventivus pasikumus veselibas joma
oficialo partikas nekaitiguma un veselibas kontroles, likumdosanas pasakumu, informacijas izplatisanas un citu
pasikumu veida. Sada veida kontrole ietilpst sistéma, kas noteikta Regulas (EK) Nr. 178/2002 17. panta
2. punkta, proti, “darbojas oficialas kontroles sistéma un tiek veiktas citas apstakliem atbilstigas darbibas, tostarp
sabiedribas informéSana par partikas un baribas nekaitigumu un risku, partikas un baribas nekaitiguma
uzraudzibu, un citas uzraudzibas darbibas, kas skar visus razo$anas, parstrades un izplatiSanas posmus”.

(23)  Jo 1pasi kontroles laika iegtita informacija tika izmantota, lai korigétu oficialas kontroles planus saskana ar Regulu
(EK) Nr. 882/2004. Visuma Regula (EK) Nr. 178/2002 bija prasits dalibvalstim partikas nekaitiguma pasakumus
balstit uz riska novértégjumu, izmantojot objektivu, parredzamu un neatkarigu zinatnisko informaciju un datus. St
prasiba bija precizéta Regula (EK) Nr. 852/2004 un Regula (EK) Nr. 854/2004. Rezultatus, ko ieguva, veicot
piesarpotaju uzraudzibu, izmantoja Vacijas kompetentas partikas nekaitiguma iestades ka pamatu sadam riska
novértéjumam un pasikumiem.

(24)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 178/2002 17. panta 2. punktu dalibvalstu pienakums bija veikt citas apstakliem
atbilstigas darbibas, lai garantétu partikas nekaitigumu oficialas kontroles sistéma. Lai gan $is darbibas Sajos
noteikumos nebija skaidri noteiktas, Vacija apgalvoja, ka dalibvalstu iestades, kuras veic $adas atbilstigas kontroles
darbibas papildus oficialajai kontrolei, neparkapa valsts atbalsta noteikumus. Pamatojoties uz $o pieeju, Vacija
apgalvoja, ka piesarnotdju uzraudziba bija kontroles pasakums, kas papildinaja partikas nekaitiguma oficialo
kontroli.

(25) Sada pieeja tika izmantota ari citos Savienibas tiesibu aktos partikas nekaitiguma joma. Regulas (EK)
Nr. 882/2004 3. panta 1. punkts paredzéja veikt regularu oficialu kontroli, savukart $a panta 2. punkts paredzéja
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iespgju veikt papildu oficialu ad hoc kontroli; minétajiem kontroles pasakumiem bija jabat balstitiem uz risku.
Sada struktiira bija paredzéta ari Direktiva 96/23/EK: tas 11. panta bija paredzéta iespéja veikt papildu oficialas
izlases veida parbaudes papildus regularajam oficialajam parbaudém. Turklat Komisijas leteikuma par dioksinu,
furanu un polihlorbifenilu (PHB) klatbiitnes samazinaSanu dzivnieku bariba un partika noteikti intervences limeni,
kas bija zemaki par juridiski saisto$ajam robezvértibam, kas noteiktas Regula (EK) Nr. 1881/2006, un bija
lidzeklis kompetentajam iestadém un uzpémumiem, ar ko konstatét gadjjumus, kad bija ieteicams identificét
piesarnojuma avotu un veikt pasakumus ta mazinasanai vai likvidesanai.

(26)  Ari Savienibas tiesibu akti ar mérki nodrosinat cilveku veselibas un patérétaju intere$u augstu aizsardzibas limeni
saistiba ar partiku (Regulas (EK) Nr. 178/2002 1. pants) paredzgja, ka partikas nekaitiguma pasakumu pamata
jabuit neatkarigiem, objektiviem un parredzamiem riska novertéjumiem, kas veikti, pamatojoties uz esoajiem
zinatniskajiem datiem. Piesarpotaju uzraudzibas rezultati tika izmantoti ka pamats, lai nodroinatu atbilstibu
principiem, kas precizéti Regula (EK) Nr. 852/2004 un Regula (EK) Nr. 854/2004. Turklat saistiba ar dioksina un
polihlorbifenila kontroli Vacija atsaucas uz Komisijas leteikumu par dioksinu, furanu un polihlorbifenilu (PHB)
klatbiitnes samazina$anu dzivnieku bariba un partika.

(27)  Kontroles rezultatus izmantoja ari, lai noteiktu ilgtermina tendences, analizétu riska faktorus un iemeslus, ka ari
lai uzturétu datubazes zinatniskiem un krizes novérSanas nolikiem. Savakta informacija bija noderigs avots
talejosaku politisko un administrativo 1émumu piepem$anai par gadjjumu izpéti un neitralas informacijas
izplatisanu.

(28)  Paraugus kontroles veik§anai néma no piena bankam (viena piena banka ietilpst piens, ko piena parvadasanas
transportlidzeklis savacis no vairakiem piena raZotdjiem — piena raZotaju skaits vargja atskirties). Piena nozares
uzpémumi netika informéti nedz par paraugu nemsanu, nedz ari par kontroles pasakumiem. Uzpémumi netika
informéti arT par kontroles rezultatiem. Tade] Sie uznémumi parbaudes neizmantoja un tas nebija lietderigi
izmantot, lai laistu savus produktus tirgdi, vai ka lidzekli, ar ko nosaka produktu kvalitati vai produktu cenu. Tikai
tada gadijuma, ja parbauzu rezultati paradija, ka piesarnotaja klatbatnes limenis ir augsts vai ka ir sasniegtas vai
parsniegtas juridiski saisto$as robezvértibas, kontroles iestades uzsika atsevisku izmekléSanu un informéja
attiecigos piena nozares uznémumus par §adu izmekleSanu.

(29) Ja piesarpotdju uzraudzibas laika iecelta iestade konstatéja raditajus, kas bija augsti, tatu neparsniedza juridiski
saistodas robezvertibas, ta uzsika novértéSanas procesu, lai noteiktu piesarpojuma avotu, un tie vargja bit
dzivnieku bariba, dezinfekcijas lidzekli, vides katastrofas vai citi. Uzpémumam(-iem), kas radija $o piesarnojumu,
bija javeic pasakumi, lai par saviem lidzekliem likvidétu piesarnojuma avotu. Sads novértéjums bija noderigs
preventiviem nolakiem.

(30) Ja piesarpotaju uzraudzibas laika iecelta iestade konstatéja raditajus, kas parsniedza juridiski saisto$as
robezveértibas, vai tadas vielas klatbiitni, kas aizliegta ar likumu, tika uzsakta visaptverosa papildu kontrole. Sada
gadijuma kompetenta iestade pieméroja piena piegades aizliegumu un deva rikojumu veikt papildu parbaudes.
Piesarpotais piens tika likvidéts. Ja piesarpojuma raditaji, kas parsniedza juridiski saisto3as robezvértibas, tika
konstatéti vélreiz, kompetenta iestade piemeéroja sankcijas saskana ar Vacijas administrativajam tiesibam vai,
attiecigi, kriminaltiesibam. Tadgjadi piesarnotaju uzraudziba piena nozares uznémumiem bija pasakums, kas bija
saistits ar neitralam (ja problémas netika konstatétas) vai negativam sekam (ja tika konstatéts, ka parsniegtas
piesarnotaju juridiski saistosas robezvértibas). Piena piegades aizliegums tika atcelts tikai tada gadijuma, ja
parbaudes uzskatami paradija, ka piena nav piesarnotaju.

(31) Vacija secina, ka piesarnotaju uzraudziba netika veikta piena nozares uzdevuma, bet gan bija pasakums patérétaju
aizsardzibai un jo Ipasi patérétaju veselibas aizsardzibai. Patérétaju aizsardziba ir mérkis, kas paredzéts LESD, jo
ipasi ta 4. panta 2. punkta saistiba ar 169. panta 1. punktu, un Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta (%), jo ipasi
tas 38. panta.

(32) Turklat piesarpotaju uzraudziba atbilda dalibvalstu neparprotamam pienakumam garantét partikas nekaitiguma
oficialas kontroles veik§anu, un tade] sadu kontroles pasakumu izmaksas bija jasedz dalibvalstij.

() OV C 364,18.12.2000., 1. Ipp.
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(33) Vacija apgalvo, ka piena nozares uznémumi veica savus kontroles pasakumus, lai parbauditu piena atbilstibu
juridiski saistogajam robezvértibam attieciba uz piesarnotajiem. Sidu paskontroles pasakumu izmaksas sedza pasi
piena nozares uzpémumi. Pienakums veikt paskontroles pasikumus izrietéja no 17. panta 1. punkta Regula (EK)
Nr. 178/2002. Piena nozares uzpémumu piendkumi saistiba ar partikas nekaitigumu attieciba uz kaitigajam
vielam bija noteikti arT citos tiesibu aktos, pieméram, Regula (EK) Nr. 1881/2006, Regula (EK) Nr. 396/2005 un
Regula (ES) Nr. 37/2010 ().

(34) Valsts limeni nebija spéka tiesibu normas, kas paredzétu, ka piena nozares uznémumiem jasedz oficialas
kontroles izmaksas, ka ari nebija noteikts pienakums maksat $iem uzpémumiem. Piena nozares uznémumiem bija
jasedz izmaksas, kas radas, veicot paskontroli par atbilstibu partikas nekaitiguma tiesibu aktiem un juridiski
saisto$ajam piesarpotaju un atlieku robezvértibam, kas at$kiras no valsts kontroles pasakumiem piesarpotaju
uzraudzibas ietvaros.

3.2. Citas Vacijas piezimes

(35)  Vacija pamatoja dalibvalstu tiesibas veikt kontroles pasikumus, pieméram, piesarnotaju uzraudzibu. Sadas tiesibas
izriet no ligumos (LES un LESD) paredzéta kompetencu sadalijuma Savienibas iestazu un dalibvalstu starpa
saistiba ar Savienibas tiesibu aktu istenoSanu. Tika noradita atsauce uz LESD 290. un 291. pantu, kuros noteiktas
Savienibas iestazu un dalibvalstu attiecigas funkcijas. Attiecigi dalibvalstis bija galvenokart atbildigas par
Savienibas tiesibu aktu istenoanas nodro$inasanu. To atbildibas joma bija tadas funkcijas ka kontrole. Tika
noradita atsauce arT uz apvienotajam lietam 205 lidz 215/82 (), kuras Tiesa noradija, ka saskana ar visparigajiem
principiem, kas ir Savienibas institucionalas sistémas pamata un kas reglamentéja attiecibas starp Savienibu un
dalibvalstim, dalibvalstu pienakums bija nodrosinat Savienibas noteikumu isteno$anu to teritorija.

(36) Attiecigi Vacija apgalvoja, ka ta batu parkapusi LESD 291. pantu tikai tada gadjjuma, ja ta bitu veikusi mazak
kontroles pasakumu, neka paredz Regulas (EK) Nr. 178/2002 17. panta 2. punkts, nevis, ka 3aja gadijuma, kad ta
veica papildu kontroles pasakumus, kas papildinaja partikas nekaitiguma oficialo kontroli un kas atbilda Regulas
(EK) Nr. 178/2002 minétajiem noteikumiem.

(37)  Atbildot uz Komisijas jautdgjumu saistiba ar noteikumu par visparéjas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumiem
(VINP) iespgjamu pieméroanu, Vacija noraidfja piesarnotdju uzraudzibas raksturojuma atbilstibu $adiem
pakalpojumiem Komisijas pazinojuma par Eiropas Savienibas atbalsta noteikumu pieméroSanu kompensacijai, kas
pieskirta par vispargjas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumu sniegSanu, noteiktaja nozimé (}). Gluzi pretéji —
Vicija apgalvoja, ka piesarnotaju uzraudziba nav klasificgjama ka saimnieciska darbiba. Sai sakara Vacija atsaucas
uz lietam C-364/92, C-343/95 un C-288/11 P (%), kuru spriedumos tika apgalvots, ka darbiba, kura tiek veikta
valsts regulativas iestides uzdevuma un kuras mérkis ir nodrosinat sabiedribas dro$ibu, nav uzskatama par
saimniecisku darbibu, jo $ada darbiba ir uzdevums sabiedribas interesés, kuras mérkis ir aizsargat sabiedribu
kopuma. Turklat fakts, ka $ads uzdevums tika uzticéts privatai struktiirai, nemainija ta sabiedrisko raksturu. Saja
piesarnotaju uzraudzibas gadijuma izvélétas kontroles iestades veica sabiedrisku uzdevumu, kas veicinaja veselibas
apriipes sistémas uzlabosanu. Valsts pienakums bija garantét veselibas apriipes augsta limena aizsardzibu saskana
ar Savienibas tiesibu aktiem (°) un Vacijas federalajam konstitucionalajam tiesibam, un valstij $ai sakara bija diskre-
cionaras pilnvaras.

(38) Atbildot uz Komisijas jautagjumu, vai Regulas (EK) Nr. 178/2002 17. panta 2. punkta noteikumi uzlika
dalibvalstim skaidri un precizi noteiktu pienakumu lieta T-351/02 noteiktaja nozimé tiktal, ciktal var izslégt
attiecinaSanu uz valsti, Vacija atbildéja, ka lieta T-351/02 jautdjums bija par attiecina$anu uz valsti, savukart $aja
gadijuma jautdjums bija par prieksrocibu piena nozares uznémumiem.

(") Komisijas 2009. gada 22. decembra Regula (ES) Nr. 37/2010 par farmakologiski aktivajam vielam un to klasifikaciju péc to atlieku
maksimali pielaujama satura (OV L 15, 20.1.2010., 1. Ipp.).

(¥ Spriedums, 1983. gada 21. septembris, Deutsche Milchkontor GmbH un citi/Vacijas Federativa Republika, apvienotas lietas 205 lidz
215/82,EU:C:1983:233.

() OVC8,11.1.2012., 4. Ipp.

(*) Spriedums, 1994. gada 19. janvaris, SAT Fluggesellschaft/Eurocontrol, C-364/92, EU:C:1994:7; spriedums, 1997. gada 18. marts, Cali &
Figli/Servizi Ecologici Porto di Genova, C-343[95, EU:C:1997:160; spriedums, 2012. gada 19. decembris, Mitteldeutsche Flughafen un
Flughafen Leipzig-Halle[Komisija, C-288/11 P, EU:C:2012:821.

() Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 35. pants, LESD 114. panta 3. punkts un 168. panta 1. punkts, ka arl Vacijas Konstitiicijas
(Grundgesetz) 2. panta 2. punkts.
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(39) Turklat Ziemelreina-Vestfilene apgalvoja, ka apak$pasakums NW 1 nebija selektivs, jo tas bija vérsts uz piena
nozari kopuma attiecigaja federalaja zemeé. Ziemelreina-Vestfilene izmantoja juridisko suverenitati, kas lava tai
noteikt apaks$pasakuma saturu un regiondlo tvérumu. Ziemelreina-Vestfalene vélreiz uzsvéra, ka pasakums tika
istenots, lai veiktu visparigu kontroli veselibas apriipes joma, un ka tas bija sabiedribas interesés.

4. IEINTERESETO PERSONU PIEZIMES

(40) Komisija laikposma no 2014. gada 6. lidz 18. februarim sanéma pavisam 10 véstules no ieinteresétajam
personam ar piezimém par atbalstu, kas pieskirts saistiba ar apakspasakumiem (!).

(41)  Milchwirtschaftlicher Verein Allgau-Schwaben e.V. sava véstulé, ko Komisija registréjusi 2014. gada 6. februari,
noradija, ka atlieku un piesarnotaju piena produktos kontroles programmas bija uzskatamas par papildinajumu
valsts uzraudzibas programmai un tika Istenotas patérétaju aizsardzibas un krizes novérSanas nolika. Apvieniba
noradija, ka paraugus néma no dazadiem uzpémumiem, lai noskaidrotu situaciju dazados Bavarijas regionos.
Rezultati tika izplatiti. Minétas darbibas nodro$inaja iesp&ju izstradat preventivas stratégijas un pasakumus,
tadgjadi galu gala pazeminot piesarnojuma limeni. Minéto iemeslu dé] pasakums neradija nekadu prieksrocibu
parbauditajiem piena nozares uznémumiem.

(42)  Gewerkschaft Nahrung-Genuss-Gaststdtten Region Allgdu sava véstulé, ko Komisija registréja 2014. gada 10. februari,
noradjja, ka piesarnotaju un radioaktivo vielu [imenu uzraudziba piena produktos bija loti batisks pasakums
patérétaju aizsardzibai. Sis pasakums bija loti nozimigs nevis attiecigajiem piena nozares uznémumiem, bet gan
piena patérétajiem.

(43)  Landeskontrollverband Nordrhein-Westfalen e.V. sava véstule, ko Komisija registréja 2014. gada 10. februari, noradija,
ka atbalsta Zieme|reinas-Vestfalenes viedokli (tas tika iesniegts Komisijai ki dala no Vacijas 2013. gada
20. septembra vestules).

(44)  Landesvereinigung der Milchwirtschaft NRW e.V. sava vestulé, ko Komisija registréja 2014. gada 10. februari,
noradija, ka atbalsta Zieme|reinas-Vestfalenes viedokli (tas tika iesniegts Komisijai ka dala no Vacijas 2013. gada
20. septembra véstules).

(45)  Landesvereinigung Thiiringer Milch e.V. sava veéstulé, ko Komisija registréja 2014. gada 11. februari, noradija, ka
atbalsta Tiringenes brivvalsts viedokli (tas tika iesniegts Komisijai ka dala no Vacijas 2013. gada 20. septembra
véstules).

(46)  Genossenschaftsverband Bayern sava véstulé, ko Komisija registréja 2014. gada 13. februari, noradija, ka uzraudzibas
programma, ko isteno, lai konstatétu atlieku un piesarnotaju klatbiitni piena un piena produktos, neradija
konkurences priekirocibas piena nozares uznémumiem. Si programma pirmam kartim tika istenota, lai
palielinatu spéjas rikoties krizes gadijuma un lai aizsargatu patérétajus pret nedroSiem produktiem, un tadejadi $is
programmas istenodana bija sabiedribas interesés. Paraugi tika nemti neregulari, piena nozares uznémumi neveica
nekadu uzskaiti, turklat tie netika informéti par rezultatiem, ja vien netika parsniegtas juridiski saistodas
robezvértibas. Gluzi pretéji — piena nozares uzpémumi péc savas iniciativas izveidoja visaptvero$aku un sikak
izstradatu kvalitates nodrosinasanas sistému, ko nevar salidzinat ar piesarnotaju uzraudzibu.

(47)  Milchwirtschaftliche ~Arbeitsgemeinschaft Rheinland-Pfalz e.V. sava véstulé, ko Komisija registréja 2014. gada
14. februari, noradija, ka apak$pasakumu RP 3 nevargja klasificét ka valsts atbalstu, jo netika nodroinata
prieksrociba uzpnémumiem vai attiecigajai razoSanas nozarei, tadjadi radot vai draudot radit konkurences
izkroplojumus vai ietekméjot tirdzniecibu dalibvalstu starpa. Apvieniba apgalvoja, ka nodeva netika izmantota, lai
segtu tadu kontroles pasakumu izmaksas, kas piena nozares uzpémumiem bija javeic saskana ar Regulu (EK)
Nr. 8522004, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 853/2004 (}) un Regulu (EK) Nr. 854/2004.

(') Komisija sanéma piezimes no Landesvereinigung der Milchwirtschaft Niedersachsen e.V. kopuma par visiem pasakumiem, kas finanséti no
piena nodevas, nevis tikai par eit apskatitajiem apakspasakumiem. Apvieniba apgalvoja, ka atbalsts netika sniegts. So piezimju pilnigs
izklasts ir sniegts Komisijas 2015. gada 18. septembra Lémuma C(2015) 6295 final par valsts atbalstu SA.35484 (2013/C) (ex SA.35484
(2012/NN)), ko Vacija sniegusi par piena kvalitates parbaudém saskana ar Vacijas Likumu par pienu un taukiem.

() Eiropas Parlamenta un Padgomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka ipasus higiénas noteikumus attieciba uz
dzivnieku izcelsmes partiku (OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.).
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Gluzi pretgji — attiecigie kontroles pasakumi tika veikti valsts iestaZu uzdevuma, jo paraugi netika nemti regulari.
Tadgjadi attiecigie kontroles pasakumi bija dala no valsts krizes novérsanas un parvaldibas sistémas saskana ar
Regulas (EK) Nr. 178/2002 17. panta 2. punktu. Tadé] apvieniba secina, ka minéto kontroles pasakumu
izdevumu apmaksa neatbrivoja piena nozares uznémumus no to izmaksu segSanas un ka attiecigas izmaksas bija
izmaksas, ko valsts iestades sedz, veicot valsts funkciju nodrosinat partikas nekaitigumu.

(48)  Milchwirtschaftliche Arbeitsgemeinschaft Rheinland-Pfalz e.V. arl noradija, ka, lai apakSpasakumu RP 3 atzitu par
valsts atbalstu, bhtu javérté ta atbilstiba laikposma no 2007. gada saskapa ar IV.J nodalu Kopienas Pamatno-
stadnés attieciba uz valsts atbalstu lauksaimniecibas un meZsaimniecibas nozaré 2007.-2013. gada (!).

(49) DHB-Netzwerk Haushalt e.V sava vestulg, ko Komisija registréja 2014. gada 18. februari, noradija, ka piesarnotaju
uzraudzibas programma, radioaktivitates novértéSanas programma, ka ari baribas vielu analize bija bitisks
ieguldijums patérétaju aizsardzibas un patérétaju informétibas nodrosinasanai. Apvieniba uzsvéra kontroles
rezultatu neitralitati (tos neietekméja piena nozare), kaitigo vielu atru konstataciju piena produktos, ka ari iesp&ju
atri reagét krizes situacijas.

(50)  Landesvereinigung der Bayerischen Milchwirtschaft e.V. sava véstulé, ko Komisija registréja 2014. gada 18. februari,
noradija, ka kontroles pasakumi, kas tika veikti, lai konstatétu kaitigas vielas piena un piena produktos, bija
batiski noltika uzlabot patérétaju uzticibu piena produktu nekaitigumam. Minétie kontroles pasakumi bija ka
agrinas konstatacijas sistéma, lai konstatétu un novérstu apdraudéumu vai lai veiktu nepiecieamos preventivos
pasakumus.

5. ATBALSTA ESAMIBAS NOVERTEJUMS

(51) Komisija lémuma sakt procediiru ir paudusi viedokli, ka apak$pasakumiem piemit visas valsts atbalsta Ipasibas.
Komisija noradija, ka Vacija nebija mingjusi piemérojamos tiesibu aktus partikas nekaitiguma oficialas kontroles
un piesarnotaju uzraudzibas joma, kuros $o uzdevumu bitu uzdots veikt valstij. Komisija atzina, ka pienakums
veikt piesarnotaju uzraudzibu attiecas uz pienotavam un tadgjadi tas ieguva prieksrocibu, ja kontroles pasakumus
veica un apmaksaja valsts.

(52) Oficialas izmekléSanas procediiras laika Vacija un ieinteresétas personas apgalvoja, ka piesarnotaju uzraudziba
neradija nekadas prieksrocibas pienotavam. Vacija sniedza visaptverodu informaciju par apak$pasakumu juridi-
skajiem, administrativajiem un faktiskajiem elementiem. Tadg] ir japarskata jautajums par atbalsta klatbaitni un jo
ipasi par prieksrocibas esibu pienotavam.

(53) Saskana ar LESD 107. panta 1. punktu “ar iek$gjo tirgu nav saderigs nekads atbalsts, ko pieskir dalibvalstis vai ko
jebkada cita veida pieskir no valsts lidzekliem un kas rada vai draud radit konkurences izkroplojumus, dodot
prieksroku konkrétiem uznémumiem vai konkrétu precu razosanai, ciktal tads atbalsts iespaido tirdzniecibu starp
dalibvalstim”.

(54) LESD 107. panta 1. punkta paredzétie nosacfjumi ir kumulativi. Tapéc, lai noteiktu, vai pasakums uzskatams par
valsts atbalstu LESD 107. panta 1. punkta nozimé, tam jaatbilst visiem turpmak uzskaititajiem nosacfjumiem.
Tadgjadi, ja pasakums kadam no nosacijumiem neatbilst, tas nav uzskatams par valsts atbalstu.

(55) Nosacijums par atbalsta klatbatni tiks parbaudits pirms citiem nosacijumiem, kas noteikti LESD 107. panta
1. punkta, jo Vacijas un ieintereséto personu galvenais arguments bija, ka apakspasakumi neradija nekadas prieks-
rocibas pienotavam.

(56) Vacijas un ieintereséto personu argumenti ir balstiti uz to, ka Savienibas un valsts partikas nekaitiguma tiesibu
akti paredz dazadus kontroles uzdevumus, un jo ipasi uz to, ka izskir oficialos kontroles pasakumus, ko veic

() OVC319,27.12.2006., 1. Ipp.
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kompetentas iestades, un piena nozares uzpémumu veiktus paskontroles pasakumus. Saskana ar Vacijas sniegto
informaciju Sai sakara piesarpotdju uzraudziba, ko veic ieceltas iestades un ko finansé no valsts lidzekliem no
piena nodevas ienémumiem, papildina partikas nekaitiguma oficialo kontroli, un ta ir janoskir no paskontroles
pasakumiem, kurus veic piena nozares uzpémumi un kuru izmaksas sedz Sie uzpémumi. Tadéadi pienotavas
neiegiist nekadas prieksrocibas saistiba ar to, ka valsts veic piesarnotaju uzraudzibu.

(57) Lai parbauditu minéto argumentu pamatotibu, ir jaizanalizeé, 1) vai piesarpotaju uzraudziba iederas kontroles
pienakumu sistéma, kas izveidota saskana ar Savienibas un valsts partikas nekaitiguma tiesibu aktiem, proti, vai
piesarnotaju uzraudzibu veic ka pienakumu, kas uzticéts valstij vai privatiem partikas uzpémumiem (pienotavam),
un, 2) pamatojoties uz iegiitajiem rezultatiem, janosaka, vai piesarpotaju uzraudziba rada priekSrocibu piena
nozares uzpémumiem LESD 107. panta 1. punkta nozimé.

5.1. Kontroles pienakumi saskana ar Savienibas un valsts partikas nekaitiguma tiesibu aktiem

(58) Ka noteikts lémuma sakt procediiru, izmekléSanas periods sakas 2001. gada 28. novembri (skatit lémuma sakt
procediiru 152. apsverumu). Partikas nekaitiguma tiesibu aktu attiecigo noteikumu analize aptver laikposmu, kas
sakas minétaja datuma.

5.1.1. Savienibas partikas nekaitiguma tiesibu akti
5.1.1.1. Savienibas tiesibu akti, kas attiecas uz piesarnotajiem partika, tostarp piena

(59) Padomes Regula (EEK) Nr. 315/93 (') noteikti vairaki pamatprincipi attieciba uz piesarpotajiem partika, jo ipasi
principi, kas paredz, ka 1) partika, kura piesarpotaji nav piepemama daudzuma no sabiedribas veselibas
aizsardzibas viedokla, un jo ipasi nav piepemams toksikologiska piesarnojuma limenis, netiek laista tirgi, un ka
2) sabiedribas veselibas aizsardzibas interesés janosaka konkrétu piesarnotaju maksimali pielaujamais daudzums.

(60) Komisijas Regula (EK) Nr. 466/2001 (°) un Regula (EK) Nr. 1881/2006 noteikts konkrétu piesarpotaju maksimali
pielaujamais daudzums partika. Sajas regulas ipasa vériba pievérsta $adiem piesarnotajiem piena: aflatoksini, svins
(Pb), dioksins, polihloréti dibenzofurani un polihloréti bifenili (PHB).

(61) Saskana ar 59. un 60. apsvéruma minétajiem tiesibu aktiem aizliegts laist tirgli partikas produktus (tostarp
pienu), ja tie satur konkrétus piesarpotdjus, parsniedzot maksimali pielaujamo Ilimeni, kas noteikts minétajos
tiesibu aktos. Sajos tiestbu aktos ari noteikts, ka dalibvalstim japienem atbilstigi uzraudzibas pasakumi, lai
kontrolétu piesarnotaju klatbiitni partikas produktos.

(62)  Turklat Komisijas leteikuma par dioksinu, furanu un polihlorbifenilu (PHB) klatbiitnes samazinaanu partika (*)
ieteikti intervences limeni un mérka [imeni partikai, tostarp pienam, lai veicinatu aktivu pieeju, mazinot dioksinu
un dioksinu tipa PHB klatbaitni partika. Jo ipasi Sie intervences limeni ir instruments, ko kompetentas iestades un
uzpémumi var izmantot, lai pievérstu uzmanibu gadijumiem, kad ieteicams identificét piesarnojuma avotu un
veikt pasakumus ta mazinasanai vai likvidésanai. Komisija iesaka dalibvalstim proporcionali to partikas produktu,
tostarp piena, raZo$anas, izmantosanas un patérina apjomam veikt ari izlases veida uzraudzibu attieciba uz
dioksinu un dioksinu tipa PHB un, ja iesp&ams, PHB, kas nav dioksinu tipa, klatbaitni partikas produktos, tostarp
piena. Saistiba ar gadijumiem, kad konstatéta neatbilstiba Regulas (EK) Nr. 466/2001 noteikumiem, un
gadijumiem, kad dioksinu un/vai dioksinu tipa PHB limenis parsniedz intervences limeni, Komisija iesaka
dalibvalstim sadarbiba ar uznéméjiem uzsakt izmeklésanu, lai noteiktu piesarnojuma avotu un veiktu pasakumus
piesarnojuma avota mazinaSanai vai likvidésanai.

(63)  Var secinat, ka Savienibas tiesibu akti, kas saistiti ar piesarnotajiem partika, tostarp piena, paredz 1) tadas juridiski
saistoSas robezvértibas attieciba uz konkrétiem partikas piesarpotajiem, tostarp piesarpotajiem piena, ko pieméro
tiesi partikas uzpémumiem, kuriem aizliegts laist tirgii partikas produktus, tostarp pienu, kas neatbilst minétajam

(") Padomes 1993. gada 8. februara Regula (EEK) Nr. 315/93, ar ko nosaka Kopienas procediras attieciba uz piesarpotajiem partika
(OVL37,13.2.1993,, 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2001. gada 8. marta Regula (EK) Nr. 466/2001, ar ko nosaka atsevisku piesarpotaju maksimalos pielaujamos limenus partikas
produktos (OVL 77,16.3.2001., 1. 1pp.).

() OVL67,9.3.2002., 69. Ipp.
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robezvértibam, un 2) pienakumu dalibvalstim veikt uzraudzibu par atbilstibu minétajam juridiski saisto$ajam
robezvértibam. Ir sniegts ari ieteikums Savienibas l[imeni (Komisijas ieteikums), kas adreséts dalibvalstim, apsekot
dioksinu un lidzigu piesarpotaju intervences limenus un veikt preventivus pasakumus.

5.1.1.2. Savienibas tiesibu akti, kas attiecas uz atliekam dzivnieku izcelsmes produktos,
tostarp piena

(64) Direktiva 96/23/EK prasa dalibvalstim pienemt pasakumus, lai uzraudzitu vielas un atlieku grupas, kas uzskaititas
§is direktivas I pielikuma. Vielas un atliekas, ko uzrauga saistiba ar pienu, ir konkréti savienojumi, antibakterialas
vielas, antihelminti, nesteroidi pretickaisuma medikamenti, organohloridi, organofosfors, kimiskie elementi un
mikotoksini.

(65) Direktiva 96/23[EK uzliek pienakumu dalibvalstim uzraudzit konkrétus dzivnieku izcelsmes produktus, tostarp
pienu, lai konstatétu atlieku un vielu klatbiitni. Sai sakara dalibvalstis iesniedz Komisijai apstiprinasanai
uzraudzibas planus. Turklat dalibvalstis var veikt oficialas izlases veida parbaudes bez ieprieks€ja pazinojuma, un
§adas parbaudes veic dzivnieku izcelsmes izejvielu, tostarp piena, visos razosanas kédes posmos.

(66) Direktiva 96/23/EK ari paredz uzpéméju pasuzraudzibu un lidzatbildibu. Ipasniekiem vai personam, kuras
atbildigas par razotni, kura veic dzivnieku izcelsmes pamatproduktu (proti, piena) sakotnéjo apstradi, javeic visi
nepiecieSamie pasakumi, jo Ipasi veicot paSparbaudi, lai parliecinatos par to, ka raZotné piegadatie produkti
nesatur atliekas vai aizliegtas vielas tada daudzuma, kas parsniedz maksimali pielaujamo limeni.

(67)  Var secinat, ka Savienibas tiesibu akti, kas saistiti ar atliekam dzivnieku izcelsmes produktos, tostarp piena, paredz
1) uzraugamo kaitigo vielu un atlieku uzskaitfjumu, 2) uzdevumu dalibvalstim veikt uzraudzibu un papildu
parbaudes saistiba ar minéto vielu un atlieku klatbitni piena, un 3) pienakumu uznémumiem, kuri iesaistiti piena
razo$ana un apstradg, veikt paskontroli.

5.1.1.3. Horizontalie Savienibas tiesibu akti, kas saistiti ar partikas nekaitiguma kontroli

(68) Regula (EK) Nr. 178/2002 noteikti visparigi principi un pienakumi partikas nekaitiguma joma. Attieciba uz
pienakumiem Regulas (EK) Nr. 178/2002 17. panta noteikts 3adi:

“1. Uzpeémeji, kas iesaistiti partikas un baribas aprité, visos raZoanas, parstrades un izplatiSanas posmos
uzpémumos, kas atrodas vinu parzina, nodrosina, lai partika vai bariba atbilstu partikas aprites tiesibu aktu
prasibam, kas attiecas uz vinu darbibu, un parbauda, vai minétas prasibas ir izpilditas.

2. Dalibvalstis ir spéka partikas aprites tiesibu akti, un tas uzrauga un parbauda, lai uznéméji, kas iesaistiti
partikas un baribas aprité, visos razosanas, parstrades un izplatiSanas posmos pilditu attiecigas partikas
aprites tiesibu aktu prasibas. Minétaja noluka tajas darbojas oficialas kontroles sistéma un tiek veiktas citas
apstakliem atbilstigas darbibas, tostarp sabiedribas informesana par partikas un baribas nekaitigumu un risku,
partikas un baribas nekaitiguma uzraudzibu, un citas uzraudzibas darbibas, kas skar visus raZoSanas,
parstrades un izplatiSanas posmus. Dalibvalstis ari izstrada noteikumus par pasakumiem un sankcijam, ko
pieméro par partikas un baribas aprites tiesibu aktu parkapsanu. Tadiem pasakumiem un sankcijam jabat
efektiviem, samérigiem un preventiviem.”

(69) Saskana ar Regulas (EK) Nr. 178/2002 2. pantu partika ietver apstradatu, dalgji apstradatu vai neapstradatu pienu,
kas paredzéts cilvekiem uzturam vai ko sapratigi paredzamos apstaklos cilvéki varétu lietot uztura.

(70) Regulas (EK) Nr. 178/2002 17. panta paredzétie pienakumi attiecas gan uz partikas uznémumiem, gan arl uz
valsts kompetentajam iestadém. Regulas (EK) Nr. 178/2002 17. panta skaidri izskir uznéméjus, kas iesaistiti
partikas aprité (proti, piena nozares uznémumus) un kas atbildigi par paskontroli savas raZotnés, lai nodrosinatu
atbilstibu partikas aprites tiesibu aktu prasibam, tostarp par piendkumu ievérot piesarnotaju un atlieku juridiski
saistodas robezvértibas, no vienas puses, un dalibvalstu iestades, kas atbildigas par atbilstibas partikas aprites
tiesibu aktu prasibam uzraudzibu un parbaudi, no otras puses. Dalibvalstu iestades $ai sakara veic divu veidu
darbibas, proti, dalibvalstim javeic oficiala kontrole tie$a nozimé, un dalibvalstim javeic atbilstigas papildu
darbibas, pieméram, partikas nekaitiguma uzraudziba un citas uzraudzibas darbibas, kas aptver raZosanas,
parstrades un izplatisanas visus posmus.
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(71)  Regula (EK) Nr. 882/2004 cita starpa noteikti papildu noteikumi par oficialo kontroli, ko veic dalibvalstis saistiba
ar dzivnieku izcelsmes partiku, tostarp pienu. Taja noteikts, ka dalibvalstim jaizstrada oficiali valsts kontroles
plani un regulari tie jaatjaunina, nemot véra notikumu attistibu. Kontroles planu korekcijas un grozijumus var
veikt, nemot véra faktorus, tostarp jaunu slimibu vai citu veselibas apdraudéumu paradisanos, vai pamatojoties
uz zinatniskiem atzinumiem, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 882/2004 42. panta 3. punkta.

(72)  Var secinat, ka Savienibas noteikumi par partikas (tostarp piena) nekaitiguma kontroli paredz divus dazadus
atbildibas limenus, kas janodrosina vienlaicigi, proti, uznéméju, kas iesaistiti partikas aprité (piena nozares
uzpémumu), atbildibu par to, lai tiktu nodrosinata atbilstiba partikas nekaitiguma prasibam, un dalibvalstu
atbildibu kontrolét to, lai uznéméji, kas iesaistiti partikas aprité, ievérotu attiecigas partikas aprites tiesibu aktu
prasibas. Turklat dalibvalstis ar atbildigas par partikas nekaitiguma oficialas kontroles veik§anu tiesa nozimé un
atbilstigam papildu darbibam, pieméram, uzraudzibas darbibam, tostarp veselibas apdraudéjumu uzraudzibu, kas
var veicinat to kontroles pasakumu pielago$anu jaunam tendencém.

5.1.2. Dalibvalsts partikas nekaitiguma tiesibu akti

(73) Regulas (EK) Nr. 178/2002 stasanas spéka Vacijas Partikas likuma (Lebensmittel- und Bedarfsgegenstindegesetz
8. pants) bija noteikts aizliegums razot un laist tirgii partikas produktu, kas ir bistams cilvéka veselibai. Sis
aizliegums attiecas uz visu partikas produktu razotajiem, tostarp piena razotajiem. Oficialo kontroli reglamentgja
Vacijas Partikas likuma 40. pants. Saskapa ar minétajiem noteikumiem kompetento valsts iestazu pienakums bija
veikt nepiecieSamas parbaudes un nemt paraugus.

(74) Péc Regulas (EK) Nr. 178/2002 stasanas speka Savienibas tiesibas paredz tie$i piemérojamu partikas razotaju
pienakumu razot un laist tirgt nekaitigu partiku, ka arT tie$i piemérojamu dalibvalstu pienakumu veikt oficialu
kontroli. Vacijas Likums par partikas un baribas nekaitigumu ietver $o pienakumu papildu precizéumus, tostarp
noteikumus par kompetencu sadalijumu federala un regionala limeni, ka ar par oficialo kontroles planu izstradi
un izpildi. Partikas nozares uznémeéju (tostarp pienotavu) izmaksas par paskontroles pasikumiem sedz pasi
uznéméji. Oficialo kontroles pasakumu izmaksas, tostarp piesarnotaju uzraudzibas izmaksas, sedz valsts.

(75) Piesarnotaju uzraudziba tiek uzskatita par pasakumu, kas papildina partikas nekaitiguma oficialo kontroli tiesa
nozimé. Piesarpotaju uzraudziba ir uzraudzibas darbiba, ko paredz Likuma par partikas un baribas nekaitigumu
50. un 51. pants. Preciza saistiba starp partikas nekaitiguma oficialo kontroli un piesarpotaju uzraudzibu ir
aprakstita Vacijas piezimés (skatit 18.-34. apsvérumu). Minéto saistibu raksturojods kopsavilkums ir izklastits
turpmak.

(76)  Piesarnotaju uzraudziba ir preventivs pasikums. Sadas uzraudzibas galvenais mérkis ir nevis parbaudit, vai ir
ieverotas juridiski saistosas robezvertibas (tiesi $ads mérkis ir partikas nekaitiguma oficialajai kontrolei), bet gan
novérot tendences saistiba ar piesarpotdju klatbaitni atbilstigi juridiski saistoajam robezvértibam un konstatét
augstakus raditajus neka parasti, kas var bit agrins bridinajums vai iesp&jamo apdraudgjumu signals.

(77)  Piesarnotaju uzraudzibas kritérijus (parbaudamie piesarnotaji, laika grafiks, regions) ierosina ipasas iestades, ko
iece] federalo zemju kompetentas iestades partikas nekaitiguma joma. Minétos kritérijus nosaka péc ad hoc
principa, pamatojoties uz riska novértéjumu. Minétos kritérijus apstiprina federalo zemju kompetentas iestades
partikas nekaitiguma joma. Piesarnotaju uzraudzibu veic iestades, ko iec€lusas federalo zemju kompetentas
iestades partikas nekaitiguma joma. Attiecigas federalas zemes koordiné iestades, kuras ieceltas veikt piesarpotaju
uzraudzibu un kuras veic $adu uzraudzibu.

(78)  Piesarnotaju uzraudziba, kas papildina partikas nekaitiguma oficialo kontroli, sniedz $adu ieguldijumu kontroles
veik$ana: piesarnotaju uzraudzibas rezultatus izmanto, lai nepiecieSamibas gadijuma korigétu un grozitu oficialas
kontroles planus un lai veiktu papildu preventivus pasakumus, pieméram, pasakumus, kas lauj savlaicigi konstatét
veselibas apdraudéumus, lai sabiedribai daritu zinamu informaciju par veselibas un vides apdraudéjumiem, lai
veidotu datubazes un analizétu pieejamos datus, ka ari lai sagatavotu priekslikumus tiesibu aktu grozijumiem.
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(79) Tadgjadi var izdarit turpmak izklastitos secindgjumus.

1. Valsts partikas nekaitiguma tiesibu akti atbilst Savienibas partikas nekaitiguma tiesibu aktiem, un ar tiem tiek
ieviesti divi atbildibas limeni, proti, pienotavu atbildibas limenis un dalibvalsts atbildibas limenis.

2. Piesarpotdju uzraudzibu veic ki dalu no dalibvalstu oficialas kontroles funkcijas un precizak ka “citu
apstakliem atbilstigu darbibu” Regulas (EK) Nr. 178/2002 17. panta 2. punkta nozimé. Turklat piesarpotaju
uzraudziba joprojam ir tiesi saistita ar dalibvalstu pienakumiem, kas izriet no Regulas (EK) Nr. 466/2001 un
Regulas (EK) Nr. 1881/2006, ka arl leteikuma par dioksinu, furanu un polihlorbifenilu (PHB) klatbitnes
samazinaSanu partika un Direktivas 96/23[EK, proti, veikt uzraudzibu un papildu parbaudes saistiba ar
piesarpotaju klatbatni piena.

3. Piesarpotaju uzraudziba ir tiedi saistiba ar partikas nekaitiguma oficialo kontroli, ko veic dalibvalsts, jo ta
nodrosina informaciju, ko izmanto kontroles papildinasanai.

4. Piesarpotaju uzraudzibas pamatd ir riska novértgjums, ko veic valsts iestades iecelta iestade, turklat
piesarnotaju uzraudziba tiek veikta atbilstigi valsts iestades apstiprinatam planam, kura noteikti regioni,
termini un parbaudamas vielas un kuru atjaunina atbilstigi riska novértéjumam. Tade] var secinat, ka
piesarnotaju uzraudziba netiek veikta regulari.

5. Piesarpotdju uzraudziba notiek, veicot izlases veida nemtu paraugu parbaudes, turklat paraugus nem no piena
savaksanas transportlidzekliem; gan paraugi, gan ari rezultati ir anonimi.

6. Parbauzu rezultatus izmanto agrinai riska konstatacijai un preventiviem pasakumiem sabiedribas interesés.

7. Piesarpotdju uzraudziba neatbrivo piena nozares uzpémumus no to pienadkuma veikt pasparbaudi, lai
nodrosinatu atbilstibu juridiski saisto$ajam robezveértibam, kas noteiktas attieciba uz piesarnotaju un atlieku
limeni piena.

5.2. PriekSrocibas esiba piena nozares uznémumiem

(80) Pamatojoties uz iepriek$ izklastitajiem secinagjumiem par piesarpotaju uzraudzibas bitibu, ir jaizverté, vai
piesarpotaju uzraudziba rada prieksrocibu piena nozares uznémumiem.

(81)  Pasakumi, kuri dazados veidos mazina nodok]u slogu, kas parasti jasedz no uznémuma budZeta, un kuri, lai gan
nav subsidijas $a varda Saurakaja nozime, ir tam identiski péc rakstura un rada tadas pasas sekas, rada $im
uzpémumam prieksrocibu ('). Tadé] ir japarbauda, vai piesarnotaju uzraudziba, ko finansé valsts, atbrivo
pienotavas no sloga, kas parastos apstaklos apgriitinatu to budzetu.

(82) Tomeér jédziena “slogs (maksa), kas parasti jasedz no uznémuma budzeta”, ietilpst arT izmaksas, ko uzskata par
attieciga uznémuma saimnieciskas darbibas izmaksam, ki ari papildu izmaksas, kas jasedz uznémumiem
saimnieciskajai darbibai piemérojamajos tiesibu aktos noteikto saistibu dé| ().

(83) Piena nozaré $adas piena nozares uznémumu darbibas izmaksas, tostarp papildu izmaksas, ko paredz tiesibu akti,
ir pieméram:

— izmaksas, kas rodas, nosakot piena kvalitati, un kas ir saimnieciskas darbibas izmaksas, jo tas ir janoskaidro,
lai noteiktu piena cenu (),

— izmaksas, kas rodas saistiba ar partikas nekaitiguma paskontroli, ko veic pasi piena nozares uzpémumi, lai
nodrosinatu atbilstibu pienakumam razot un laist tirgli vienigi tadu pienu, kas ir nekaitigs cilvéka patérinam.
Minétos kontroles pasakumus veic un apmaksa pienotavas (skatit 33. un 34. apsvérumu).

() Spriedums, 2015. gada 25. marts, Belgijas Karaliste/Eiropas Komisija, T-538/11, EU:T:2015:188, 71. punkts, ka ar $aja sprieduma citéta
judikattira.

() (Pec analogijas skatit: spriedums, 2015. gada 25. marts, Belgijas Karaliste/Eiropas Komisija, T-538/11, EU:T:2015:188, 76. punkts;
spriedums, 2005. gada 3. marts, Wolfgang Heiser/Finanzamt Innsbruck, C-172/03, Krajums, EU:C:2005:130, 38. punkts; spriedums,
2003. gada 20. novembris, Ministére de I'Economie, des Finances un de 'Industrie/ GEMO SA., C-126/01, Krajums, EU:C:2003:622, 31.,
32. punkts; spriedums, 1999. gada 5. oktobris, Francijas Republika/Eiropas Kopienu Komisija, C-251/97, Krajums, EU:C:1999:480,
40. punkts, spriedums, 1974. gada 2. jalijs, Italijas Republika/Eiropas Kopienu Komisija, 173/73, Krajums, EU:C:1974:71,
15.-18. punkts.

(*) Skatit Komisijas 2015. gada 18. septembra Lémumu C(2015) 6295 final par valsts atbalstu SA.35484 (2013/C) (ex SA.35484
(2012/NN), ko Vacija sniegusi par piena kvalitates parbaudém saskana ar Vacijas Likumu par pienu un taukiem, 136.-140. apsvérums.
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(84)  Savukart piesarpotdju uzraudzibas izmaksas nav izmaksas, kas radusas, razojot un parstradajot pienu, ka ari
laizot pienu tirgli, nedz arl papildu izmaksas, kas uzpémumiem jasedz, pildot savus piendkumus saskana ar
tiesibu aktiem.

(85) Piesarnotaju uzraudziba nav saistita ar atseviskam pienotavam, bet to veic izlases veida piena savaksanas posma,
un tade] ta ir anonima (skatit 20. un 28. apsvérumu). Turklat piesarnotaju uzraudziba neaptver visu sarazota,
transportéta un tirgd laista piena daudzumu, bet gan tikai dalu piena, turklat $o kontroles pasakumu biezumu un
veikSanas vietu nosaka, pamatojoties uz riska novértgjumu; tadé] tas nav regulari veikts pasakums (skatit 20. un
21. apsvérumu).

(86) Piesarnotaju uzraudzibas mérkis nav ari noteikt, vai ir nodrosinata atbilstiba juridiski saisto$ajam robezveértibam
attieciba uz dazadu kaitigu vielu klatbiitni piena. Pirmkart, pienotavas $ai noltka veic paskontroli (skatit
83. apsvéruma otro ievilkumu), un, otrkart, piesarpotaju uzraudzibas meérkis ir savlaicigi konstatét riskus,
analizgjot raditajus, kuri atbilst juridiski saisto$ajam robezvértibam, ta¢u konkrétaja regiona ir augstaki neka
parasti (skatit 26., 27. un 29. apsvérumu).

(87)  Pienotavas nevar izmantot piesarnotaju uzraudzibu un to rezultatus, lai noteiktu sava piena kvalitati. Piesarnotaju
uzraudziba nav arl obligats priek$nosacijums, lai parstradatu savakto pienu un lai laistu tirg@i sarazotos piena
produktus. Vienigi tada gadijuma, ja, veicot piesarpotdju uzraudzibu, tiek konstatéts, ka ir parsniegtas juridiski
saistodas robezvértibas, kompetenta iestade partikas nekaitiguma joma atseviska procedira piepem pasakumus,
kuri negativi ietekmé konkréto pienotavu (skatit 30. apsvérumu).

(88)  Piesarnotaju uzraudzibas izmaksas nav papildu izmaksas, kas uznémumiem jasedz, pildot pienakumus, ko paredz
tiesibu akti, kas attiecas uz piena razoSanu (skatit 32., 33. un 34. apsvérumu). Pienotavu pienakums ir veikt
partikas nekaitiguma paskontroli uznémuma, lai izpilditu pienakumu raZot un laist tirgli pienu un piena
produktus, kas ir nekaitigi cilvéka patérinam, tostarp atbilst juridiski saisto§am robezvértibam attieciba uz piesar-
notdjiem un atliekam (skatit 83. apsvéruma otro ievilkumu). Piesarpotaju uzraudziba neatbrivo pienotavas no
pienakuma veikt nekaitiguma paskontroli, lai izpilditu savus tiesiskos pienakumus (skatit 34. apsverumu).

(89) Piesarnotaju uzraudzibu var klasificét ka uzdevumu, kas saistits ar partikas nekaitiguma oficialo kontroli, par
kuru ir atbildigas valsts iestades un kuru finansé valsts (skatit 32., 63., 67., 72. apsverumu un 79. apsvéruma
2. punktu), neatbrivojot piena nozares uznémumus no to partikas nekaitiguma paskontroles pienakuma, ko
uzliek Savienibas un dalibvalsts tiesibu akti.

(90) Nesena judikatiira, proti, Vispargjas tiesas sprieduma lieta T-538/11, Belgijas Karaliste pret Eiropas Komisiju (!,
vairakkart atkartots, ka “jédziena “nodoklu slogs, kas parasti jasedz no uznémuma budzZeta” ietilpst ari papildu
izmaksas, kas jauznemas uzpémumiem to likuma, administrativos aktos vai ligumos, kas ir paredzéti saimniecis-
kajai darbibai, noteikto saistibu dé|” (skatit sprieduma 76. punktu). Saja lieta tika konstatéts, ka attiecigajiem
uzpémumiem govju siik]veida encefalopatijas (GSE) skrininga testi bija javeic obligati, jo tas bija skaidri noteikts
tiesibu aktos.

(91)  Savukart $aja piesarpotdju uzraudzibas lieta pienakumu veikt kontroli pienotavam neuzliek nedz likums, nedz ari
administrativais akts vai ligums, kas attiecas uz saimniecisko darbibu. Kontroles pasakumi, kas pienotavam javeic
saskana ar likumu, administrativo aktu vai ligumu, kas attiecas uz saimniecisko darbibu, ir aprakstiti
63. apsvéruma 1. punkta, 67. apsvéruma 3. punkta un 83. apsvéruma otraja ievilkuma ieprieks teksta. Minétie
kontroles pasakumi ir nepiecieSami, lai pienotavas pieraditu, ka tas atbilst juridiski saisto$am robezvértibam
attieciba uz piesarpotaju klatbatni, ka to paredz tiesibu akti.

(92) Tacu piesarpotdju uzraudziba nav instruments, lai pieraditu atbilstibu minétajam juridiski saisto$ajam
robezvértibam. Piesarpotaju uzraudzibas merkis, ka jau paskaidrots ieprieks, ir konstatét piesarpotaju klatbiitnes
raditajus, kas parsniedz juridiski saisto$as robezvértibas, preventiva nolika, turklat kontroles pasakumi tiek veikti
izlases veida un neregulari (skatit 76. apsvérumu). Piesarnotaju uzraudziba nav dala no kontroles pasakumiem,
kas ir nepiecie$ami, lai pienotavas pieraditu, ka tas atbilst juridiski saisto$am robezvertibam attieciba uz
piesarpotaju klatbatni, ka to paredz tiesibu akti. Tadgjadi konstatgjumi lieta T-538/11 par prieksrocibas esibu
attiecigajiem uznémumiem, veicot obligatos GSE testus, nav attiecinami uz $o piesarnotaju uzraudzibas lietu.

(93)  Attiecigi piesarnotaju uzraudzibas izmaksas nav klasific§jamas ka pienotavu saimnieciskas darbibas izmaksas vai
ka papildu izmaksas, kas tam jasedz, pildot pienakumus, kas ir paredzéti tiesibu aktos, ko pieméro pienotavu
saimnieciskajai darbibai.

() ECLLEU:T:2015:188.
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(94) $a iemesla dé] piesarpotdju uzraudziba neatbrivo pienotavas no izmaksam, kas parasti jasedz no to budzeta, ka
arl parastos apstaklos nemazina slogu to budZetam; tadgjadi piesarpotdju uzraudziba nerada pienotavam
prieksrocibu.

(95) Tadgjadi, ta ka nav izpildits viens no LESD 107. panta 1. punkta paredzétajiem nosacijumiem, proti, par prieks-

rocibas esibu, Komisija secina, ka piesarpotaju uzraudziba nav valsts atbalsts LESD 107. panta 1. punkta nozimg,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Visparigas darbibas veselibas apriipes joma saskana ar Likumu par pienu un taukiem, kas zinamas ka piesarpotaju

uzraudziba un minétas lémuma sakt procediru ka apakspasakumi BW 9, BY 5, HE 8, NI 2, NW 1, RP 3, SL 4 un TH 8,
nav atbalsts LESD 107. panta 1. punkta nozimé.

2. pants

Sis lémums ir adreséts Vacijas Federativajai Republikai.

Briselé, 2016. gada 4. aprili

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Phil HOGAN
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